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© COPYRIGHT

Copyright® 2024 Locinox. All rights reserved. This product incorporates copyright protected technology that is protected by
a number of EU patent method claims and other intellectual property rights owned by the Locinox Corporation and other
rightholders.

Use of this copyright protected technology must be authorized by the Locinox Corporation. Reverse engineering or
disassembly is prohibited.

No part of this publication can either be reproduced, communicated, transcribed, stored in a refrieval system or be translated
info any language in any form or by any means, whether electronic, mechanical, magnetic, optical, chemical, manual or
otherwise, unless explicit written consent has been given by the copyright holder.

(@) NoTicE

The contents of this publication are subject fo change. The Locinox Corporation reserves the right o alier the contents of this
publication at any time and without nofice. The contents of this publication may contain inaccuracies or typographical errors
and is supplied for informational use only.

@ TECHNICAL SUPPORT

If you require any additional information or assistance during the installaﬂon,f\ease contact your dealer, who will be able o
provide the latest information. Alternafively, you can visit the Locinox website for more technical information or e-mail us on
info@locinox.com. Please keep the serial number at hand of your product for future support.
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Congratulations with the purchase

of your Volta

1. PRODUCT DESCRIPTION

Volta is a high quality battery operated electronic
code lock with aluminium housing. Volta’s energy
efficient design makes it very easy to add access
control to any gate with a minimal need for
maintenance.

Volta is equipped with a weather protected
illuminated electronic code panel on one or two sides
of the gate. Using these code panels, PIN codes can
be easily added, modified or removed. Up to 100
codes can be programmed. Different codes can be
used for entry and exit, and the system also supports
permanently open codes.

2. PROGRAMMING

2.1 ACCESS PROGRAMMING MODE

* Volta offers 2 alternative methods to enter the
programming menu: by using the Master PIN code
1de?auh value '12345'), or by using the key contact:

o Press [#] for 5 sec, [#] will start flashing

o Either enfer the Master PIN code, and press [#],
or turn and hold the key contact in the locking
direction for a duration of 2 seconds

* If a wrong Master PIN is entered, the programming
mode ends and the fime out procedure as described
in 4.2 applies

/N For safety reasons we strongly recommend to
change the Master PIN upon first use

/N Ifonly [#]is lit, you are in the main menu of the
programming mode

* Select a menu and confirm with [#]. The following
menus are available:

[9]  »  setup Master PIN - 2.2

1] » manage PIN codes - 2.3

[2] » manage permanently open codes - 2.4
[3]  »  setup switching duration - 2.5

[4] > setup free exit mode - 2.6

[5]  »  setup lighting mode — 2.7

[0] » factory reset - 2.8

See next paragraphs for detailed information

# The programming mode ends automatically m

when there is no activity for 60 seconds

* After selecting a menu, it's possible to return to the
main menu by pressing the [C] key

* Press [C] for 5 seconds to exit the programming mode

2.2 SETUP MASTER PIN [9]

¢ Access programming mode (see 2.1)
o Press [#] for 5 sec, [#] will start flashing
o Enter the Master PIN code (default = 12345), and
press [#]. If correct, [#] will remain it as long as
the programming mode is activated
 Press [9] and confirm with [#]
¢ [9] and [#] are both lit

* The default Master PIN is 12345. It always has to be
a 5-digit code

¢ Enter a new 5-digit Master PIN and press [#]

* Repeat previous step to confirm the new
Master PIN

¢ Ifboth codes are equal, all LEDs will light briefly and

you will return to the main menu of the programming
mode

2.3 MANAGE PIN CODES [1]

¢ Access programming mode (see 2.1)
o Press [#] for 5 sec, [#] will start flashing
o Enter the Master PIN code (default = 12345), and

press [#]. If correct, [#] will remain lit as long as
the programming mode is acfivate

/N A maximum of 100 different PIN codes can
be programmed

 Press [1] and confirm with [#]

.

[1] and [#] are both lit

Enter a new PIN code (4-8 digits) and confirm with [#]

In case of a new code, the code will need to be
repeated and confirmed with [#]

The lights of button [5] and /or [7] are indicating on
which side of the lock the code is valid. [7] is used for
the side the user is currently using, while [5] is used for
the other side. The Volta model with a keypad on one
side shows only option [7]

Pressing [5] and/or [7] will de-select (flashing) or

select (permanently on) the corresponding side

Press [#] to confirm

.

You will return to the main menu of the programming
mode, [#] will remain it. Press [C] for 5 seconds to
exit the programming mode

2024-09-12 Rev 2 - Volta
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/\ When two different codes or a wrong code
length is entered, all LEDs flash two times,
indicating the code setting hasn’t been saved.
Try again. [1] will remain lit

# A code can be removed by de-selecting [5]
and/or [7] before confirmation

2.4 MANAGE PERMANENTLY OPEN
CODES [2]

PIN codes generated using menu [1] {manage PIN
codes) will unlock the lock for a predefined duration, as
configured in menu [3] ('setup switching duration’). In
contrast, a ‘permanently open’ code has no predefined
durafion to remain open, but will remain open, unil

the same code (or another permanently open code is
entered.

* Access programming mode (see 2.1)
o Press [#] for 5 sec, [#] will start flashing

o Enter the Master PIN code (default = 12345), and
press [#]. If correct, [#] will remain lit as long as
the programming mode is activated

Press [2] and confirm with [#]

[2] and [#] are both lit

Enter a new PIN code and confirm with [#]

In case of a new code, the code will need to be
repeated and confirmed with [#]

The lights of button [5] and/or [7] are indicating on
which side of the lock the code is valid. [7] is used for
the side the user is currently using, while [5] is used for
the other side. The Volta model with a keypad on one
side shows only option [7]

Pressing [5] and/or [7] will de-select (flashing) or
select [permanently on) the corresponding side

Press [#] to confirm

You will return to the main menu of the programming
mode

/N When two different codes or a wrong code
length is entered, all LEDs flash two times,
indicating the code setting hasn’t been saved.
Try again. [2] will remain lit

# A code can be removed by de-selecting [5]
and/or [7] before confirmation

2.5 SETUP SWITCHING DURATION [3]

* Access programming mode (see 2.1)
o Press [#] for 5 sec, [#] will start flashing

o Enter the Master PIN code (default = 12345), and
press [#]. If correct, [#] will remain it as long as
the programming mode is acfivated

* Press [3] and confirm with [#]
¢ [3] and [#] are both it

e Enter a value between 1 and 99, and confirm with
[#]. When all LEDs flash, your choice is saved

* You will return to the main menu

& In case an invalid time is entered, all LEDs flash
two times. Menu [3] remains activated

& The default time is set at 8 seconds

2.6 SETUP FREE EXIT MODE [4]

The free-exit mode menu allows configuring a side of the
lock in ‘free exit mode’. On the free-exit side, entering a
PIN code is not required: just pressing any key will unlock
the lock for a predefined duration.

Access programming mode (see 2.1)
o Press [#] for 5 sec, [#] will start flashing

o Enter the Master PIN code (default = 12345), and
press [#]. If correct, [#] will remain it as long as
the programming mode is acfivated

Press [4] and confirm with [#]

* [4] and [#] are both lit

The lights of button [5] and/or [7] are indicating
which side of the lock is configured in free exit-mode.
[71is used for the side the user is currently using, while
[5] is used for the other side. The Volia model with a
keypad on one side shows only option [7]

Pressing [5] and/or [7] will de-select (flashing) or
select (permanently on) the corresponding side to be
configured in free-exit mode

The selection is confirmed by pressing the [#] key

You will return to the main menu of the programming
mode

& The free-exit mode can be disabled by
de-selecting [5] and [7] before confirmation

7 @ociNoX)

2024-09-12 Rev 2 -Volta



2.7 SET LIGHTING MODE [5]

4. FUNCTIONING OF VOLTA

* Access programming mode (see 2.1)
o Press [#] for 5 sec, [#] will start flashing

o Enter the Master PIN code (default = 12345), and
press [#]. If correct, [#] will remain it as long as
the programming mode is activated

e Press [5] and confirm with [#]
o [5] and [#] are both lit

* Choose the desired lighting mode:

[1] Auto dim (default):
During normal operation backlights are off.
As soon as a button is pressed, they go to full
brightness. After 5 seconds of inactivity the
lighting is switched off

[2]  Backlight disabled:
The backlights will not light up
upon pressing a button

e Press [1] or [2] and confirm with [#]. When all LEDs
flash, your choice is saved

* You will return to the main menu

& In case an invalid number is entered, all LEDs
flash two times. Try again. Menu [5] remains
activated

2.8 FACTORY RESET [0]

* Access programming mode (see 2.1)
o Press [#] for 5 sec, [#] will start flashing

o Enter the Master PIN code (default = 12345), and
press [#]. If correct, [#] will remain it as long as
the programming mode is activated

Press [0] and confirm with [#]

[0] will flash rapidly to indicate an irreversible action
can be taken

Enter the Master PIN and confirm by holding [#] for

2 seconds

When all LEDs flash, the factory reset is complete. Al
settings are restored to default values

3. RESETTING THE MASTER PIN
UPON LOSS OF THE
MASTER PIN

During the first 5 minutes after (re)placing the batteries,
the default Master PIN (12345) can be used, along with
the Master PIN that the user has chosen. Create a new
Master PIN code following the steps in 2.2. A factory
reset, as described in step 2.8, will permanently refurn the
Master PIN to the default value 12345.

4.1 ENTER A CORRECT PIN CODE

¢ Enter a PIN code [min. 4 - max. 8 digits)

o Press [#] to confirm

* Alight sequence run from the bottom to the top across m

the keypad, indicating that a correct code has been
entered

4.2 ENTER A WRONG CODE

¢ Enfer a wrong PIN
 Press [#] to confirm

* Al LEDs flash two times, indicafing a wrong code has
been enfered

* If 5 or more wrong codes are entered consecutively,
you won't be able to use the Volta for a certain
period due fo safety reasons.

The time out period is specified as follows:

olnumber of failed attempts] seconds

For example: ¢ failed attempts result in a ime out
period of 64 seconds (2° seconds)

# The time out period is reset when a correct
code is entered, or if no new code was entered
during 2 hours

4.3 LOW BATTERY WARNING

When the batteries start running out, the low battery
indicator on the keypad will start flashing when entering
a code, indicating that the fime has come fo replace the
batteries.

4.4 REPLACE BATTERIES

* Remove the Volta from the gate
¢ Open the battery lid

* Replace the battery pack

¢ Close the battery lid

* Mount the Volta module back on the gate

2024-09-12 Rev 2 - Volta
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/N Order battery pack here:

5. MAINTENANCE

e Clean the housing and display using a soft cloth,
moistened with a neufral cleaning agent

» Never use fuel or chemicals on the device since they
might harm the housing

6. GENERAL INFORMATION

* Please observe the local regulations on the deposit
of packaging material and of appliances no longer
in use. Our packaging material is eco-friendly. It can
be divided into 2 materials: cardboard (box) and
expandable polyester (buffer)

* Your device is made of recyclable materials

7. WARRANTY

A 2 year warranty covers all electronics.

Locinox HQ
Brabantstraat 107
8790 Waregem - Belgium

Locinox USA LLC
460-464 Windy Point Drive
Glendale Heights, IL 60319 - USA

Locinox

Volta
INKQ3OCTLVCADRSILV
U=4.5VDC [=5mA

-
*C Federal Trade Commission rules resfrict sending unwanted commercial email messages to computers.

A discarded device can either be returned to your dealer or be sent back to Locinox. This product's

Recup recycling fee is € 0,2.

The WEEE marking on the product indicates that it may not be thrown away together with normal
household waste and must be handed over to a designated collection point for the recycling of electrical
] and electronic rejects.

CE As manufacturer of this product, we guarantee that we have taken all the necessary steps in order fo

comply with the current safety requirements for this product.

9 2024-09-12 Rev 2 -Volta



Gefeliciteerd met de aankoop

van uw Volta

1. PRODUCTBESCHRIJVING

Volta is een hoogwaardig elektronisch codeslot

op batterijen met een aluminium behuizing. Het
energie-efficiénte ontwerp van de Volta maakt het
zeer eenvoudig om toegangscontrole toe te voegen
aan elke poort met een minimale behoefte aan
onderhoud.

Volta is voorzien van een weerbestendig verlicht
elektronisch codepaneel aan één of twee zijden van
de poort. Met behulp van deze codepanelen kunnen
pincodes eenvoudig worden toegevoegd, gewijzigd
of verwijderd. Er kunnen maximaal 100 codes
worden geprogrammeerd. Voor het naar binnen- en
buitengaan kunnen verschillende codes worden
gebruikt en het systeem ondersteunt ook permanente
open codes.

2. PROGRAMMEREN

2.1 TOEGANG TOT
PROGRAMMEERMODUS

* Volta biedt twee alternatieve methoden om naar de
programmatiemodus te gaan: met de masterpincode

(standaardwaarde 12345') of met het sleutelcontact:

o Houd [#] 5 seconden ingedrukt, [#] begint te
knipperen

o Ofwel voert u de masterpincode in en drukt u
op [#], of u draait het sleutelcontact en houdt
het gedurende 2 seconden in de vergrendelde

* Alser een verkeerde Master PIN wordt ingevoerd,
eindigt de programmeermodus en geldt de fime-
outprocedure zoals beschreven in 4.2

/N Onm veiligheidsredenen raden wij u ten zeerste
aan om bij het eerste gebruik de Master PIN te
wijzigen

& Als alleen [#] brandt, bevindt u zich in het

hoofdmenu van de programmeermodus

o Selecteer een menu en bevestig met [#].
De volgende menu's zijn beschikbaar

[9]  » Master PIN instellen - 2.2
[11 » PIN codes beheren - 2.3
[2] » permanente open codes beheren - 2.4
[3]  »  schakelduurinstellen - 2.5

[4]  »  vrile vitgangsmodus instellen — 2.6
[5]  »  verlichtingsmodus instellen — 2.7
[0] > fabrieksreset — 2.8

Zie de volgende paragrafen voor gedetailleerde
informatie.
# De programmeermodus eindigt automatisch

wanneer er gedurende 60 seconden geen
activiteit is
¢ Nadat u een menu heeft geselecteerd, kunt u
terugkeren naar het hoofdmenu door op [C] te
drukken
¢ Druk gedurende 5 seconden op [C] om de

programmeermodus fe verlaten

2.2 MASTER PIN INSTELLEN [9]

* Toegang fot de programmeermodus (zie 2.1)

o Houd [#] 5 seconden ingedruki, [#] begint fe
knipperen

o Voer de Master PIN code in (standaard = 12345)
en druk op [#]. Indien correct, blift [#] branden
zolang de programmeermodus geactiveerd is

 Druk op [9] en bevestig met [#]
¢ [9] en [#] branden beide
¢ De standaard Master PIN is 12345. Het moet alfijd

een code van 5 cijfers zijn

* Voer een nieuwe 5-cifferige Master PIN in en
druk op [#]Herhaal de vorige stap om de nieuwe
masterpincode te bevestigen

¢ Herhaal de vorige stap om de nieuwe Master PIN
te bevestigen

* Als beide codes gelijk zijn, branden alle LED's
kort en keert u terug naar het hoofdmenu van de
programmeermodus

2.3 PINCODES BEHEREN [1]

* Toegang fot de programmeermodus (zie 2.1)

o Houd [#] 5 seconden ingedruki, [#] begint fe
knipperen

o Voer de Master PIN code in (standaard = 12345)
en druk op [#]. Indien correct, blifft [#] branden
zolang de programmeermodus geactiveerd is

2024-09-12 Rev 2 - Volta
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{\ Er kunnen maximaal 100 verschillende pincodes
worden geprogrammeerd

Druk op [1] en bevestig met
[1] en [#] branden beide

Voer een nieuwe pincode in (4-8 ciffers) en bevestig
met [#]

In het geval van een nieuwe code moet deze worden
herhaald en bevesfigd met [#]

De lampjes van knop [5] en/of [7] geven aan aan
welke kant van het slot de code geldig is. [7] wordt
gebruikt voor de kant die de gebruiker momenteel
gebruikt, terwijl [5] wordt gebruikt voor de andere
kant. Het Volta-model met een toefsenbord aan één
kant toont alleen optie [/

Als v op [5] en/of [7] druki, wordt de
overeenkomsfige kant gedeselecteerd (knipperend)
of geselecteerd [permanent aan)

Druk op [#] om te bevestigen

U keert terug naar het hoofdmenu van de
programmeermodus, [#] blijft branden.
Druk gedurende 5 seconden op [C] om de
programmeermodus fe verlaten

N\ Wanneer twee verschillende codes of een
verkeerde codelengte worden ingevoerd,
knipperen alle toetsen twee keer, wat aangeeft
dat de code-instelling niet is opgeslagen.
Probeer het nog eens. [1] blijft branden

# Een code kan worden verwijderd door véér
bevestiging [5] en/of [7] te deselecteren.

2.4 PERMANENTE OPEN CODES
BEHEREN [2]

PIN codes gegenereerd via menu [1] (PIN codes
beheren) ontgrendelen het slot voor een vooraf
gedefinieerde duur, zoals geconfigureerd in menu [3]
['schakelduur instellen’). Een ‘permanente open’ code
heeft daarentegen geen vooraf gedefinieerde duur om
open te blijven, maar blift open totdat dezelfde code (of
een andere permanente open code) wordt ingevoerd.

Toegang fot de programmeermodus (zie 2.1)

o Houd [#] 5 seconden ingedrukt, [#] begint te
knipperen

o Voer de Master PIN code (standaard = 12345
inen druk op [#]. Indien correct, blifft [#] branden
zolang de programmeermodus geactiveerd is

Druk op [2] en bevestig met [#]
[2] en [#] branden beide

Voer een nieuwe PIN code in en bevesfig met [#]

In het geval van een nieuwe code moet deze worden
herhaald en bevesfigd met [#]

De lampjes van knop [5] en/of [7] geven aan aan
welke kant van het slot de code geldig is. [7] wordt
gebruikt voor de kant die de gebruiker momenteel
gebruikt, terwijl [5] wordt gebruikt voor de andere
kant. Het Volta-model met een toetsenbord aan één
kant toont alleen optie [/]

Als v op [5] en/of [7] druki, wordt de

overeenkomstige kant gedeselecteerd (knipperend)
of geselecteerd (permanent aan)

 Druk op [#] om te bevestigen

o Ukeert terug naar het hoofdmenu van de
programmeermodus

/\ Wanneer twee verschillende codes of een
verkeerde codelengte worden ingevoerd,
knipperen alle toetsen twee keer, wat aangeeft
dat de code-instelling niet is opgeslagen.
Probeer het nog eens. [2] blijft branden

# Een code kan worden verwijderd door véér
bevestiging [5] en/of [7] te deselecteren

2.5 SCHAKELDUUR INSTELLEN [3]

¢ Toegang fot de programmeermodus (zie 2.1)

o Houd [#] 5 seconden ingedruki, [#] begint fe
knipperen

o Voer de Master PIN code in (standaard = 12345)
en druk op [#]. Indien correct, blifft [#] branden
zolang de programmeermodus geactiveerd is

.

Druk op [3] en bevestig met [#]
[3] en [#] branden beide

Voer een waarde tussen 1 en 99 in en bevesfig
met [#]. Wanneer alle leds knipperen, is uw keuze
opgeslagen

U keert terug naar het hoofdmenu

/N Als er een ongeldige tijd wordt ingevoerd,
knipperen alle toetsen twee keer. Menu [3]
blijft geactiveerd

# De standaardtijd is ingesteld op 8 seconden

2.6 VRIJE UITGANGSMODUS
INSTELLEN [4]

Met het menu voor de vrije uitgangsmodus kunt u

een zijde van het slot in de 'vrije uitgangsmodus’
configureren. Aan de vrije uitgangszide is het invoeren
van een pincode niet vereist: door gewoon op een
willekeurige foets te drukken wordt het slot voor een
vooraf gedefinieerde duur ontgrendeld.

* Toegang fot de programmeermodus (zie 2.1)

o Houd [#] 5 seconden ingedruki, [#] begint fe
knipperen

o Voer de Master PIN code in (standaard = 12345)
en druk op [#]. Indien correct, blifft [#] branden

zolang de programmeermodus geactiveerd is
* Druk op [4] en bevestig met [#]
o [4] en [#] branden beide

¢ De lampjes van knop [5] en/of [7] geven aan
welke kant van het slot in vrije uitgangsmodus is
geconfigureerd. [7] wordt gebruikt voor de kant die
de gebruiker momenteel gebruikt, terwil [5] wordt
gebruikt voor de andere kant. Het Volta-model met
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een foefsenbord aan één kant toont alleen optie [7]

Als v op [5] en/of [7] druki, wordt de
overeenkomstige kant gedeselecteerd (knipperend)
of geselecteerd (permanent aan) te configureren in
de vrije uitgangsmodus

De selectie wordt bevestigd door op de [#]-toets
te drukken

U keert terug naar het hoofdmenu van de
programmeermodus

& De vrije uitgangsmodus kan worden
vitgeschakeld door véér bevestiging [5] en [7]
te deselecteren

2.7 VERLICHTINGSMODUS
INSTELLEN [5]

¢ Toegang fot de programmeermodus (zie 2.1)

o Houd [#] 5 seconden ingedrukt, [#] begint te
knipperen

o Voer de Master PIN code in (standaard = 12345)
en druk op [#]. Indien correct, blifft [#] branden

zolang de programmeermodus geactiveerd is
* Druk op [5] en bevestig met [#]
e [5] en [#] branden beide

* Kies de gewenste verlichtingsmodus:
[11  Automatisch dimmen (standaard):
Tiidens de normale werking is de
achtergrondverlichting uit. Zodra er een knop
wordt ingedrukt, gaan ze naar volledige
helderheid. Na 5 seconden inactiviteit wordt de
verlichting vitgeschakeld
[2]  Achtergrondverlichting uitgeschakeld:
De achtergrondverlichting gaat niet aan als u
op een knop drukt
* Druk op [1] of [2] en bevestig met [#]. Wanneer alle
leds knipperen, is uw keuze opgeslagen

* U keert terug naar het hoofdmenu

/N Als er een ongeldig nummer wordt ingevoerd,
knipperen alle toetsen twee keer. Probeer het
nog eens. Menu [5] blijft geactiveerd

2.8 FABRIEKSRESET [0]

* Toegang fot de programmeermodus (zie 2.1)

o Houd [#] 5 seconden ingedrukt, [#] begint te
knipperen

o Voer de Master PIN code in (standaard = 12345)
en druk op [#]. Indien correct, blifft [#] branden
zolang de programmeermodus geactiveerd is

Druk op [O] en bevestig met [#]

[O] knippert snel om aan fe geven dat er een
onomkeerbare actie kan worden ondernomen

Voer de Master PIN in en bevestig door [#] 2

seconden ingedrukt fe houden.

Wanneer alle LED's knipperen, is de fabrieksreset
voltooid. Alle instellingen worden hersteld naar de
standaardwaarden

3. RESETTEN VAN DE MASTER PIN
Bl1J VERLIES VAN DE MASTER
PIN

Gedurende de eerste 5 minuten na het (ver)plaatsen
van de batterijen kan de standaard Master PIN {12345)
worden gebruiki, samen met de Master PIN die de
gebruiker heeft gekozen. Maak een nieuwe Master PIN
code aan volgens de stappen in 2.2. Een fabrieksreset,
zoals beschreven in stap 2.8, zal de Master PIN
permanent terugzetten naar de standaardwaarde

12345.

4. WERKING VAN VOLTA

4.1 JUISTE PINCODE INVOEREN

 Voer een PIN code in [min. 4, max. 8 cijfers)

 Druk op [#] om fe bevestigen
* Een reeks lampjes loopt van onder naar boven over

het foetsenbord en geeft aan dat de juiste code is
ingevoerd

4.2 VERKEERDE CODE INVOEREN

* Verkeerde pincode invoeren
 Druk op [#] om fe bevestigen

* Alle toetsen knipperen twee keer, wat aangeeft dat er
een verkeerde code is ingevoerd

* Alser 5 of meer foute codes achter elkaar worden
ingevoerd, kunt u de Volia vanwege veiligheidsredenen
een bepaclde periode niet gebruiken. De fime-outperiode
wordt dls volgt gespecificeerd:

plaantal mislukie pogingen] o onden

Bijvoorbeeld: 6 mislukte pogingen leiden fot een
pauzetiid van 64 seconden (2° seconden)

# De pauzetijd wordt gereset wanneer een juiste
code wordt ingegeven of als twee uur lang
geen nieuwe code werd ingevoerd

4.3 WAARSCHUWING BIJNA LEGE
BATTERIJ

Wanneer de batterijen leeg raken, begint de bijna leeg-
indicator op het toetsenbord te knipperen wanneer u een
code invoert, wat aangeeft dat het tid is om de batterijen
fe vervangen.

4.4 BATTERIJEN VERVANGEN

¢ Neem de Volta van het hek

¢ Open het batterijdeksel
* Vervang de batteri|
« Sluit het batterijdeksel

¢ Monteer de Volia module terug op de poort

2024-09-12 Rev 2 - Volta
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/\ Bestel de batterij hier:
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5. ONDERHOUD

* Maak de behuizing en het display schoon met
een zachte doek, bevochtigd met een neutraal
schoonmaakmiddel

* Gebruik nooit brandstof of chemicalién op het

apparaat, aangezien deze de behuizing kunnen
beschadigen

6. ALGEMENE INFORMATIE

* Houd u aan de plaatselijke regelgeving inzake het
deponeren van verpakkingsmateriaal en van niet
meer gebruikte apparaten. Ons verpakkingsmateriaal
is milieuvriendelijk. Het kan worden onderverdeeld in
2 materialen: karton (doos) en vitbreidbaar polyester

(buffer)

* Uw apparaatis gemaakt van recyclebare materialen

7. GARANTIE

Een garantie van 2 jaar voor dlle elekironica.

Locinox HQ
Brabantstraat 107
8790 Waregem - Belgium

Locinox USA LLC
460-464 Windy Point Drive
Glendale Heights, IL 60319 - USA

Locinox

INKQ3O0CTLVCADRSILY

U=4.5VDC

[=5mA

-
_<< : De regels van de Federal Trade Commission beperken het verzenden van ongewenste commercigle

e-mailberichten naar computers

Een afgedankt product kan naar de verdeler of naar Locinox worden geretourneerd. De
Recup recyclingbijdrage van dit product bedraagt € 0,2.

De WEEE-markering op het product geeft aan dat het niet met het gewone huishoudelijk afval mag
worden weggegooid en dat het product naar een specifiek inzamelpunt moet worden gebracht voor
Jr— recycling van elekirische en elektronische afgedankie producten
CE Als fabrikant van dit product garanderen we u dat we alle nodige stappen ondernomen hebben om te
voldoen aan de huidige veiligheidsvereisten voor dit product.

13 COCINOX)
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Vous venez d’acquérir le modéle Volta et
nous vous en félicitons !

1. DESCRIPTION DU PRODUIT

Volta est une serrure électronique & code de haute
qualité, fonctionnant sur batterie, avec un boitier en
aluminium. Son design écoénergétique permet de
I'ajouter facilement & tout type de portail, avec un
besoin minimal d’entretien.

La serrure Volta est équipée d’un pavé numérique
électronique éclairé, protégé des intempéries, sur
I'un ou sur les deux cdtés du portail. Gréce aux
clavier numériques, les codes des utilisateurs peuvent
étre facilement ajoutés, modifiés ou supprimés. Il est
possible de programmer jusqu’a 100 codes. Il est
également possible de définir des codes d’entrée

et de sortie différents, et le systéme peut étre
programmé avec des codes d’ouverture permanente.

2. PROGRAMMATION

2.1 ACCES AU MODE
PROGRAMMATION

* Volta propose 2 méthodes pour accéder au menu de
programmation : avec le code PIN principal (valeur
par défaut '12345') ou avec le contacteur & clé:

o Appuyez sur [#] pendant 5 secondes. [#] se met
a clignoter

o Saisissez le code PIN principal et appuyez sur
[#], ou tournez le contacteur & clé dans le sens de
verrouillage et maintenez-le pendant 2 secondes

<7

o Yo

o

Si un code PIN administrateur erroné est saisi, le
mode de programmation prend fin et la procédure
de délai d'attente décrite au point

4.2 s'applique

& Pour des raisons de sécurité, nous vous
recommandons fortement de modifier le PIN
administrateur lors de la premiére utilisation

& Si seul [#] est allumé, vous étes dans le menu
principal du mode de programmation

e Sélectionnez un menu et confirmez avec [#]. Les

menus suivants sont disponibles :
[9]  »  Configurer le code PIN administrateur - 2.2
[11  » Gérerles codes PIN - 2.3

[2] »  Gérerles codes d'ouverture permanente — 2.4

[3] »  Configurer la durée de passage — 2.5
[4] » Configurer le mode sortie libre — 2.6

[5] » Configurer le mode éclairage - 2.7

[0] > Réinitialiser aux parametres d'usine - 2.8

Voir les paragraphes suivants pour des informations
détaillées.

# le mode de programmation s‘arréte
automatiquement aprés 60 secondes d'inactivité

¢ Aprés avoir sélectionné un menu, il est possible de
revenir au menu principal en appuyant sur la touche

¢ Appuyez sur [C] pendant 5 secondes pour quitter le
mode de programmation

2.2 GESTION DU PIN
ADMINISTRATEUR [9]

¢ Accédez au mode de programmation (voir 2.1)

o Appuyez sur [#] pendant 5 secondes, [#]
commencera & clignoter

o Saisissez le code PIN administrateur (par défaut
=12345) et appuyez sur [#]. Si celui-ci est
correct, [#] restera allumé tant que le mode de
programmation sera activé

¢ Appuyez sur [9] et confirmez avec [#]
¢ [9] et [#] sont tous les deux allumés

¢ Le code PIN administrateur par défaut est 12345. 11
doit toujours s'agir d'un code & 5 chiffres

¢ Saisissez un nouveau code PIN adminisfrateur & 5
chiffres et appuyez sur [#]

* Répétez I'étape précédente pour confirmer le
nouveau code PIN administrateur

« Siles deux codes sont identiques, toutes les LEDs

s'allument brigvement et vous revenez au menu
principal du mode de programmation

2.3 CREATION DES CODES PIN [1]

¢ Accédez au mode de programmation [voir 2.1)

o Appuyez sur [#] pendant 5 secondes, [#]
commencera & clignoter

o

Saisissez le code PIN administrateur (par défaut
=12345) et appuyez sur [#]. Si celui-ci est
correct, [#] restera allumé tant que le mode de
programmation sera activé

N Il est possible de programmer jusqu’a 100
codes PIN différents

2024-09-12 Rev 2 - Volta
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Appuyez sur [1] ef confirmez avec [#]

[1] et [#] sont tous les deux allumés

Saisissez un nouveau code PIN (4 & 8 chiffres) et
confirmez avec [#]

En cas de nouveau code, le code devra étre répété
et confirmé avec [#]

Les voyants du bouton [5] et/ou [7] indiquent de quel
coté de la serrure le code est valide. Le bouton [7]
indique le c6té actuellement occupé par ['utilisateur,
tandis que le bouton [5] indique [autre coté de la
serrure. Le modele Volia & pavé numérique sur un seul
coté affiche uniquement l'option [7]

Une pression sur [5] et/ou [/] désélectionne
(clignotement] ou sélectionne (lumiere fixe) le coté
correspondant

Appuyez sur [#] pour confirmer

Vous revenez au menu principal du mode de
programmation, [#] reste allumé. Appuyez sur
[C] pendant 5 secondes pour quitter le mode de
programmation

/N Lorsque deux codes différents sont saisis ou
que la longueur du code est incorrecte, toutes
les touches clignotent deux fois, ce qui indique
que le réglage du code n’a pas été enregistré.
Essayer & nouveau. [ 1] restera allumé

# Un code peut étre supprimé en désélectionnant
[5] et/ou [7] avant confirmation

2.4 CREATION D’UNE OUVERTURE
PERMANENTE [2]

Les codes PIN générés & l'aide du menu [1] (gérer

les codes PIN) déverrouillent la serrure pendant une
durée prédéfinie, telle que configurée dans le menu
[3] («configurer la durée de passage»). En revanche,
un code «d'ouverture permanente » n‘a pas de durée
prédéfinie de mainfien ouvert, mais le portail restera
ouvert jusqu'a ce que le méme code (ou un autre code
d'ouverture permanente) soit saisi.

¢ Accédez au mode de programmation {voir 2.1)

o Appuyez sur [#] pendant 5 secondes, [#]
commencera & clignoter

o Saisissez le code PIN administrateur {par défaut
= 12345) et appuyez sur [#]. Si celui-ci est
correct, [#] restera allumé tant que le mode de
programmation sera acfivé

Appuyez sur [2] ef confirmez avec [#]

[2] et [#] sont tous les deux allumés

Saisissez un nouveau code PIN et confirmez avec [#]

En cas de nouveau code, le code devra étre répété
et confirmé avec [#]

Les voyants du bouton [5] et/ou [7] indiquent de quel
coté de la serrure le code est valide. Le bouton [7]
indique le caté actuellement occupé par ['utilisateur,
tandis que le bouton [5] indique [autre coté de la
serrure. Le modele Volia & pavé numérique sur un seul
coté affiche uniquement l'option [7]

* Une pression sur [5] et/ou [7] désélectionne
[clignotement) ou sélectionne (lumiére fixe) le coté
correspondant

* Appuyez sur [#] pour confirmer

* Vous refournez au menu principal du mode de
programmation

/N Lorsque deux codes différents sont saisis ou
que la longueur du code est incorrecte, toutes
les touches clignotent deux fois, ce qui indique
que le réglage du code n’a pas été enregistré.
Essayer & nouveau. [2] restera allumé

# Un code peut étre supprimé en désélectionnant
[5] et/ou [7] avant confirmation

2.5 CONFIGURER LA DEBRAYABILITE
DE LA POIGNEE [3]

¢ Accédez au mode de programmation (voir 2.1)

o Appuyez sur [#] pendant 5 secondes, [#]
commencera & clignoter

o Saisissez le code PIN administrateur (par défaut
=12345) et appuyez sur [#]. Si celui-ci est
correct, [#] restera allumé tant que le mode de
programmation sera activé

Appuyer sur [3] ef confirmer avec [#]

.

[3] et [#] sont tous les deux allumés

Saisissez une valeur comprise entre 1 et 99 ef
confirmez avec [#]. Lorsque foutes les LEDs clignotent,
votre choix est enregistré

.

Vous refournez au menu principal

& Si une durée invalide est saisie, toutes les
touches clignotent deux fois. Le menu [3] reste
activé

# ladurée par défaut est fixée & 8 secondes

2.6 CONFIGURER LE MODE DE
SORTIE LIBRE [4]

Le menu du mode de sorfie libre permet de configurer un
c6té de la serrure en « mode sortie libre ». Du coté sortie
libre, la saisie d'un code PIN n'est pas nécessaire : il suffit
d'appuyer sur n'importe quelle touche pour déverrouiller
la serrure pour une durée prédéfinie.

¢ Accédez au mode de programmation {voir 2.1)

o Appuyez sur [#] pendant 5 secondes, [#]
commencera & clignoter

o

Saisissez le code PIN administrateur (par défaut
= 12345) et appuyez sur [#]. Si celui-ci est
correct, [#] restera allumé tanf que le mode de
programmation sera activé

¢ Appuyez sur [4] et confirmez avec [#]

o [4] et [#] sont tous les deux allumés
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o les lumieres du bouton [5] et/ou [7] indiquent quel
coté de la serrure est configuré en mode sortie libre.
Le bouton [7] indique le coté actuellement occupé par
I'utilisateur, tandis que le bouton [5] indique 'autre coté
de la serrure. Le modele Volta & pavé numérique sur un
seul coté affiche uniquement I'option [7]

Une pression sur [5] et/ou [7] désélectionne
(clignotement) ou sélectionne (lumigre fixe) le coté
correspondant & configurer en mode sorfie libre

La sélection est confirmée en appuyant sur la touche [#]

Vous retournez au menu principal du mode de
programmation

# le mode sortie libre peut étre désactivé en
désélectionnant [5] et [7] avant confirmation

2.7 CONFIGURER LE MODE
ECLAIRAGE [5]

* Accédez au mode de programmation [voir 2.1)

o Appuyez sur [#] pendant 5 secondes, [#]
commencera & clignoter

o

Saisissez le code PIN administrateur (par défaut
=12345) et appuyez sur [#]. Si celui-ci est
correct, [#] restera allumé fant que le mode de
programmation sera activé

Appuyer sur [5] et confirmer avec [#]

[5] et [#] sont tous les deux allumés

Choisissez le mode d'éclairage souhaité :
1] Atténuation automatique (par défaut) :

En foncfionnement normal, les rétroéclairages
sont éteints. Dés qu'un bouton est enfoncg, ils
passent en pleine luminosité. Aprés 5 secondes
d'inactivité ['éclairage s'éteint

[2] Reétroéclairage désactivé
Les réfroéclairages ne s'allumeront pas lorsque
vous appuyez sur un bouton

Appuyer sur [1] ou [2] et confirmer avec [#]. Lorsque
toutes les LEDs clignotent, votre choix est enregistré

Vous retournez au menu principal

& Si un numéro invalide est saisi, toutes les
touches clignotent deux fois. Essayez &
nouveau. Le menu [5] reste activé

2.8 RESTAURER LES PARAMETRES
D’USINE [0]

* Accédez au mode de programmation [voir 2.1)

o Appuyez sur [#] pendant 5 secondes, [#]
commencera & clignoter

o Saisissez le code PIN administrateur (par défaut
= 12345) et appuyez sur [#]. Si celui-ci est
correct, [#] restera allumé tant que le mode de
programmation sera acfivé

Appuyez sur [0] et confirmez avec [#]

[0] clignotera rapidement pour indiquer qu'une
action iréversible peut éfre prise

Saisissez le code PIN adminisfrateur et confirmez en
maintenant [#] enfoncé pendant 2 secondes.

Lorsque tous les voyants clignotent, la réinitialisation
aux paramétres d'usine est effectuée. Tous les

parameéires sont restaurés aux valeurs par défaut

3. REINITIALISATION DU
PIN ADMINISTRATEUR
EN CAS D’OUBLI DU PIN
ADMINISTRATEUR

Pendant les 5 premiéres minutes suivant la (re)mise en

place de la batterie, le code PIN administrateur par

défaut (12345) peut étre utilisé, ainsi que le code PIN

administrateur choisi par |'vtilisateur. Saisissez un nouveau

code PIN administrateur en suivant les étapes de m
2.2.Une réinitialisation aux parameires d'usine, comme

décrite & |'étape 2.8, rétablit définifivement le code PIN
administrateur & la valeur par défaut 12345.

4. FONCTIONNEMENT DE LA
SERRURE VOLTA

4.1 SAISIE D’UN CODE PIN CORRECT

o Entrez un code PIN (min. 4 - max. 8 chiffres)

* Appuyez sur [#] pour confirmer

¢ Une séquence lumineuse s'étend de bas en haut sur
le clavier, indiquant qu'un code correct a été saisi

4.2 SAISIE D’UN CODE PIN ERRONE

* Enfrez un mauvais code PIN

* Appuyez sur [#] pour confirmer

* Toutes les touches clignotent deux fois, indiquant
qu'un mauvais code a été saisi

o Si 5 codes erronés ou p\us sont saisis consécutivement,
vous ne pourrez pas uiliser la serrure Volia pendant une
certaine durée pour des raisons de sécurité. le délai
dattente est précisé comme suit :

2[nombre de fenfatives mfrudueuses] secondes

Par exemple : & tentatives infructueuses entrainent un
délai d'attente de 64 secondes (26 secondes)

& Le délai d'attente est réinitialisé lorsqu’un code
correct est saisi ou si aucun nouveau code n’a
été saisi pendant 2 heures

4.3 AVERTISSEMENT DE BATTERIE
FAIBLE

Lorsque la batterie commence & faiblir, I'indicateur
de batterie faible du clavier se met & clignoter lors de
la saisie d'un code, ce quiindique qu'il est temps de
remplacer la batterie.

4.4 REMPLACER LA BATTERIE

* Reftirez la serrure Volta du portail

¢ Ouvrez le couvercle de la batterie
* Remplacez la batterie

¢ Fermez le couvercle de la batterie

¢ Remontez le module Volta sur le portail
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5. ENTRETIEN

* Nettoyez le bottier et I'¢cran & 'aide d'un chiffon
doux imbibé d'un produit de nettoyage neutre

* N'utilisez jamais d'essence ou de produits chimiques
sur l'appareil, car ils pourraient endommager le
boitier

6. INFORMATIONS GENERALES

* Veuillez respecter les réglementations locales
en matiére de recyclage des emballages ef des
appoareils hors d'usage. Notre emballage est
respectueux de I'environnement. Il peut étre divisé en
deux catégories de matériaux : le carton (boite) ef le
polyester extensible (tampon)

* Votre appareil est fabriqué & partir de matériaux
recyclables

7. GARANTIE

Une garantie de 2 ans couvre fous les composants
électroniques.

& Commander la batterie ici :

Locinox HQ
Brabantstraat 107
8790 Waregem - Belgium

Locinox USA LLC
460-464 Windy Point Drive
Glendale Heights, IL 60319 - USA

Locinox

Volta
LNKQ3OCTLVCADRSILY
U=45VDC | =5mA

Les regles de la Commission fédérale du commerce limitent I'envoi de messages électroniques

commerciaux non désirés sur les ordinateurs

Tout appareil mis au rebut peut étre retourné au revendeur ou renvoyé & Locinox. La contribufion de
Recup recyclage pour ce produit séleve & 0,20 €.

Le marquage DEEE (Déchets d'équipements électriques et électroniques) sur le produit indique qu'il ne
E peut pas éfre mis au rebut avec d'autres déchets ménagers ordinaires et qu'il doit étre déposé dans une

déchetterie agréée pour le recyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques

En tant que fabricants de ce produit, nous garantissons avoir pris foutes les dispositions nécessaires pour
étre en conformité avec les normes de sécurité en vigueur pour ce type de produit.
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf

lhres Volta

1. PRODUKTBESCHREIBUNG

Volta ist ein hochwertiges, batteriebetriebenes
elektronisches Codeschloss mit Aluminiumgehduse.
Das energieeffiziente Design von Volta ermdglicht eine
einfache Integration der Zutrittskontrolle an jedem Tor,
mit minimalem Wartungsaufwand.

Volta ist mit einer witterungsbesténdigen, beleuchteten
elekironischen Codetastatur auf einer oder zwei Seiten
des Tors ausgestattet. Mithilfe dieser Codetastaturen
kdnnen PIN-Codes einfach hinzugefigt, gecndert
oder entfernt werden. Es kénnen bis zu 100 Codes
programmiert werden. Es kdnnen unterschiedliche
Eingangs- und Ausgangscodes verwendet werden,
und das System unterstiitzt auch Codes fiir daverhafte
Offnung.

2. PROGRAMMIERUNG

2.1 ZUGRIFF AUF DEN
PROGRAMMIERMODUS

¢ Volta bietet zwei alternative Methoden, um in das
Programmiermeni zu gelangen: Uber den Master-
PIN-Code (Standardwert '12345') oder tber den
Schlusselkontakt:

o Dricken Sie 5 Sekunden lang [#]. [#] fangt an

zu blinken

o Geben Sie entweder den Master-PIN-Code
ein und driicken Sie [#], oder halten Sie den
Schlisselkontakt 2 Sekunden lang in die
SchlieBrichtung

* Bei Eingabe einer falschen Master-PIN wird der
Programmiermodus beendet und das unter 4.2
beschriebene Sperrverfahren setzt ein

/\ Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir
dringend, die Master-PIN bei der ersten
Nutzung zu Gndern

& Leuchtet nur [#], befinden Sie sich im Haupt-
meni des Programmiermodus

* Wahlen Sie ein Meni aus und bestatigen Sie
die Auswahl mit [#]. Folgende Menis stehen zur
Verfigung:

[9] » Master-PIN einrichten — 2.2
[1] » PIN-Codes verwalten - 2.3

[2] » Codes fir daverhafte Offnung verwalten - 2.4

[3] » Schaltdauer einrichten - 2.5
[4] » fFreien Ausgangsmodus (Free Exi) einrichten — 2.6

[5] » Beleuchtungsmodus einrichten - 2.7
[0] » Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen - 2.8

Detaillierte Informationen finden Sie in den néchsten

Absétzen.

# Der Programmiermodus endet automatisch,
wenn 60 Sekunden lang keine Aktivitét erfolgt

* Nach der Auswahl eines Menis ist es méglich,
durch Driicken der Taste [C] zum Hauptment
zuriickzukehren

* Dricken Sie [C] 5 Sekunden lang, um den
Programmiermodus zu verlassen

2.2 MASTER-PIN EINRICHTEN [9]

* Rufen Sie den Programmiermodus auf (siehe 2.1)

o Dricken Sie [#] 5 Sekunden lang, dann beginnt
[#] zu blinken

o Geben Sie den Master-PIN-Code ein
(Standard = 12345) und driicken Sie [#]. Bei
korrekter Eingabe leuchtet [#] so lange, wie der
Programmiermodus akfiviert ist

* Driicken Sie [9] und besidtigen Sie die Auswahl mit [#]
o [9] und [#] leuchten beide
¢ Die Standard-Master-PIN lautet 12345. Es muss

immer ein 5-stelliger Code sein

¢ Geben Sie eine neue 5-stellige Master-PIN ein und
driscken Sie [#]

¢ Wiederholen Sie den vorherigen Schritt, um die neve
Master-PIN zu bestétigen

¢ Wenn beide Codes gleich sind, leuchten alle
LEDs kurz auf und Sie kehren zum Hauptment des
Programmiermodus zuriick

2.3 PIN-CODES VERWALTEN [1]

* Rufen Sie den Programmiermodus auf (siehe 2.1)

o Dricken Sie [#] 5 Sekunden lang, dann beginnt
[#] zu blinken

o Geben Sie den Master-PIN-Code ein
(Standard = 12345) und driicken Sie [#]. Bei
korrekter Eingabe leuchtet [#] so lange, wie der
Programmiermodus akfiviert ist

& Es kénnen maximal 100 verschiedene PIN-
Codes programmiert werden
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Driicken Sie [1] und bestéitigen Sie die Auswahl mit [#]

[1] und [#] leuchten beide

Geben Sie einen neuen PIN-Code (4-8 Ziffern) ein
und bestétigen Sie den Code mit [#]

Bei Eingabe eines neuen Codes muss der Code
wiederholt und mit [#] bestétigt werden

Die Leuchtanzeigen der Tasten [5] und/oder [7]
zeigen an, auf welcher Seite des Schlosses der
Code giltig ist. [7] wird auf der Seite verwendet, auf
der sich der Benutzer gerade befindet, und [5] auf
der anderen Seite. Das Modell Volta mit einseitiger
Codetastatur zeigt nur die Option [7] an

Durch Driicken von [5] und/oder [7] wird die
entsprechende Seite deakiiviert (blinkend) oder
aktiviert (dauerhaftes Leuchten)

Driicken Sie zum Bestatigen [#]

Sie gelangen damit zuriick in das Hauptmeni des
Programmiermodus, [#] leuchtet weiterhin. Driicken
Sie [C] 5 Sekunden lang, um den Programmiermodus
zu verlassen

& Wenn zwei unterschiedliche Codes oder
eine falsche Codelénge eingegeben werden,
blinken alle Tasten zweimal und zeigen damit
an, dass die Codeeinstellung nicht gespeichert
wurde. Versuchen Sie es erneut. [1] leuchtet
weiterhin

# Ein Code kann entfernt werden, indem [5]
und/oder [7] vor dem Bestdtigen deaktiviert
werden

2.4 CODES FUR DAUERHAFTE
OFFNUNG VERWALTEN [2]

PIN-Codes, die tber das Meni [1] (PIN-Codes
verwalten] generiert wurden, entriegeln das Schloss fur
eine vordefinierte Daver, die im Ment [3] ('Schaltdaver
einrichten’) konfiguriert wird. Im Gegensatz dazu hat
ein Code fiir "daverhafte Offnung” keine vordefinierte
Entriegelungsdaver, sondern er bleibt so lange

aktiviert, bis derselbe Code (oder ein anderer Code fir
daverhafte Offnung) eingegeben wird.

* Rufen Sie den Programmiermodus auf (siehe 2.1)

o Dricken Sie [#] 5 Sekunden lang, dann beginnt
[#] zu blinken

o Geben Sie den Master-PIN-Code (Standard =
12345) ein und driicken Sie [#]. Bei korrekter
Eingabe leuchtet [#] so lange, wie der
Programmiermodus aktiviert ist

* Driicken Sie [2] und bestdtigen Sie die Auswahl mit [#]
e [2] und [#] leuchten beide

¢ Geben Sie einen neven PIN-Code ein und
bestatigen Sie den Code mit [#]

* Bei Eingabe eines neuen Codes muss der Code

wiederholt und mit [#] bestétigt werden

Die Leuchtanzeigen der Tasten [5] und/oder [7]
zeigen an, auf welcher Seite des Schlosses der
Code giltig ist. [7] wird auf der Seite verwendet, auf
der sich der Benutzer gerade befindet, und [5] auf
der anderen Seite. Das Modell Volta mit einseitiger
Codefastatur zeigt nur die Option [7] an

Durch Driscken von [5] und/oder [7] wird die
entsprechende Seite deakfiviert (blinkend) oder
akiiviert (daverhaftes Leuchten)

Drijcken Sie zum Bestétigen [#]

Sie gelangen dann zurick in das Hauptment des
Programmiermodus

/\ Wenn zwei unterschiedliche Codes oder eine
falsche Codeléinge eingegeben werden, blinken
alle Tasten zweimal und zeigen damit an, dass
die Codeeinstellung nicht gespeichert wurde.
Versuchen Sie es erneut. [2] leuchtet weiterhin

# Ein Code kann entfernt werden, indem [5] und/
oder [7] vor dem Bestétigen deaktiviert werden

2.5 SCHALTDAUER EINRICHTEN [3]

* Rufen Sie den Programmiermodus auf (siehe 2.1)

o Dricken Sie [#] 5 Sekunden lang, dann beginnt
[#] zu blinken

o Geben Sie den Master-PIN-Code ein (Standard =
12345) und dricken Sie [#]. Bei korrekter Eingabe
leuchtet [#] so lange, wie der Programmiermodus
aktiviert ist

.

Driicken Sie [3] und bestétigen Sie die Auswahl mit [#]

.

[3] und [#] leuchten beide

.

Geben Sie einen Wert zwischen 1 und 99 ein und
bestatigen Sie den Wert mit [#]. Wenn alle LEDs
blinken, ist lhre Auswahl gespeichert

.

Sie kehren dann zum Hauptment zurick

/ Bei Eingabe einer ungiiltigen Zeit blinken alle
Tasten zweimal. Meni [3] bleibt aktiviert

& Die Standardzeit ist auf 8 Sekunden eingestellt

2.6 FREIEN AUSGANGSMODUS
(FREE EXIT) EINRICHTEN [4]

Im Men 'Freier Ausgangsmodus’ kénnen Sie eine Seite
des Schlosses im 'Freien Ausgangsmodus’ konfigurieren.
Auf der Seite mit dem freien Ausgang ist die Eingabe
eines PIN-Codes nicht erforderlich: Durch einfaches
Driicken einer beliebigen Taste wird das Schloss fir eine
vordefinierte Daver enfriegelt.

* Rufen Sie den Programmiermodus auf (siehe 2.1)

o Driicken Sie [#] 5 Sekunden lang, dann beginnt
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[#] zu blinken

o Geben Sie den Master-PIN-Code ein (Standard =
12345) und driicken Sie [#]. Bei korrekter Eingabe
leuchtet [#] so lange, wie der Programmiermodus
aktiviert ist

Driicken Sie [4] und bestétigen Sie die Auswahl mit [#]
[4] und [#] leuchten beide

Die Leuchtanzeigen der Taste [5] und/oder [7]
zeigen an, welche Seite des Schlosses im freien
Ausgangsmodus konfiguriert ist. [/] wird auf der
Seite verwendet, auf der sich der Benutzer gerade
befindet, und [5] auf der anderen Seite. Das Modell
Volta mit einseitiger Codetastatur zeigt nur die Option
[7]an

Durch Driicken von [5] und/oder [/] wird
die entsprechende Seite deakiiviert (blinkend)
oder aktiviert (dauerhaftes Leuchten) im freien
Ausgangsmodus zu konfigurieren

Die Auswahl wird durch Driicken der Tasfe [#]
bestatigt

Sie gelangen dann zuriick in das Hauptmeni des
Programmiermodus

& Der freie Ausgangsmodus kann ausgeschaltet
werden, indem [5] und [7] vor dem Bestétigen
deaktiviert werden

2.7 BELEUCHTUNGSMODUS
EINRICHTEN [5]

* Rufen Sie den Programmiermodus auf (siehe 2.1)

o Dricken Sie [#] 5 Sekunden lang, dann beginnt
[#] zu blinken

o Geben Sie den Master-PIN-Code ein (Standard =
12345) und driicken Sie [#]. Bei korrekter Eingabe
leuchtet [#] so lange, wie der Programmiermodus
akfiviert ist

* Driicken Sie [5] und bestdtigen Sie die Auswahl mit [#]
¢ [5] und [#] leuchten beide

* Wahlen Sie den gewinschten Beleuchtungsmodus:
[1]  Automatisches Dimmen (Standard):
Im Normalbetrieb sind die
Hintergrundbeleuchtungen ausgeschaltet.
Sobald eine Taste gedriickt wird, schaltet sie auf
volle Helligkeit um. Bei Inakiivitéit schaltet sich
die Beleuchtung nach 5 Sekunden aus
[2]  Hintergrundbeleuchtung deaktiviert:
Die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich beim
Driicken einer Taste nicht ein
* Dricken Sie [1] oder [2] und bestétigen Sie die
Auswahl mit [#]. Wenn alle LEDs blinken, ist lhre
Auswahl gespeichert

* Sie kehren dann zum Hauptmeni zuriick
/\ Bei Eingabe einer ungiiltigen Nummer blinken

alle Tasten zweimal. Versuchen Sie es erneut.
Menii [5] bleibt aktiviert

2.8 AUF WERKSEINSTELLUNGEN
ZURUCKSETZEN [0]

* Rufen Sie den Programmiermodus auf (siehe 2.1)

o Dricken Sie [#] 5 Sekunden lang, dann beginnt
[#] zu blinken

o Geben Sie den Master-PIN-Code ein (Standard =
12345) und dricken Sie [#]. Bei korrekier Eingabe
leuchtet [#] so lange, wie der Programmiermodus
aktiviert ist

Driicken Sie [0] und bestétigen Sie die Auswahl mit [#]

.

[O] blinkt schnell, um anzuzeigen, dass eine
ireversible Akfion durchgefihrt werden kann

Geben Sie die Master-PIN ein und bestétigen Sie

sie, indem Sie [#] 2 Sekunden lang gedrickt halten. ﬂ

Wenn alle LEDs blinken, ist der Werksreset
abgeschlossen. Alle Einstellungen wurden auf die
Standardwerte zuriickgesetzt

3. ZURUCKSETZEN DES
MASTER-PINS BEI VERLUST
DES MASTER-PINS

Waéhrend der ersten 5 Minuten nach dem (Wieder-)
Einlegen der Batterien kann der standardméaBige
Master-PIN (12345) zusammen mit der vom Benutzer
gewdshlten Master-PIN verwendet werden. Erstellen Sie
einen neuen Master-PIN-Code, indem Sie den Schritten
unter 2.2 folgen. Durch einen Werksreset, wie in Schritt
2.8 beschrieben, wird der Master-PIN daverhaft auf den
Standardwert 12345 zurickgesetzt.

4. FUNKTIONSWEISE VON VOLTA

4.1 EINGABE EINES KORREKTEN
PIN-CODES

¢ Geben Sie einen PIN-Code ein
(min. 4 — max. 8 Ziffern)

* Dricken Sie zum Bestdtigen [#]

* Eine von unfen nach oben verlaufende Lichtsequenz
iber die Codetastatur zeigt an,
dass ein korrekter Code eingegeben wurde

4.2 EINGABE EINES FALSCHEN
CODES

¢ Geben Sie eine falsche PIN ein

* Dricken Sie zum Bestdtigen [#]

« Alle Tasten blinken zweimal und zeigen damit an, dass
ein falscher Code eingegeben wurde

* Wenn 5 oder mehr falsche Codes hintereinander
eingegeben werden, kénnen Sie das Volta aus
Sicherheitsgriinden fir eine bestimmte Zeit nicht
benutzen. Der Sperrzeitraum ist wie folgt festgelegt:

2lAnzahl der Fehiversuche] Sakynden

Beispiel: © Fehlversuche fuhren zu einem
Sperrzeitraum von 64 Sekunden (2¢ Sekunden)

# Der Sperrzeitraum wird zuriickgesetzt, wenn
ein korrekter Code eingegeben wird oder wenn
innerhalb von 2 Stunden kein never Code
eingegeben wurde

4.3 WARNUNG BEI NIEDRIGEM
BATTERIESTAND
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Wenn die Batterien schwach werden, blinkt die
Boﬁeriestcndsonzeige auf der Codetastatur ch, wenn
ein Code eingegeben wird, und zeigt damit an, dass die
Batterien ausgetauscht werden missen

4.4 BATTERIEWECHSEL

* Entfernen Sie das Codeschloss Volta vom Tor
e Offnen Sie den Batteriedeckel

* Wechseln Sie die Batterien aus

o SchlieBen Sie den Batteriedeckel

* Montieren Sie das Codeschloss Volta wieder am Tor

i

5. WARTUNG

* Reinigen Sie das Gehéuse und das Display mit
einem weichen Tuch, das mit einem neutralen
Reinigungsmittel angefeuchtet ist

* Verwenden Sie niemals Benzin oder Chemikalien
zur Reinigung des Gerdts, da sie das Gehduse
beschadigen kénnten

6. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

* Bitie halten Sie sich an die 6rilichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Verpackungsmaterial und Aligerciten.
Unser Verpackungsmaterial ist umwelfreundlich. Es léisst
sich in 2 Materialien trennen: Karton (Box) und dehnbares
Polyester (Polstermaterial)

o |hr Gerdt besteht aus recycelbaren Materialien

7. GARANTIE

Fur die gesamte Elektronik gilt eine Garantie von 2
Jahren.

Locinox HQ
Brabantstraat 107
8790 Waregem- Belgium

Locinox USA LLC
460-464 Windy Point Drive
Glendale Heights, IL 60319 - USA

Locinox

Volta

INKQ3OCTLVCADRSILY

U=4.5VDC

I=5mA

Nachrichten an Computer

Regeln der Federal Trade Commission beschrénken den Versand unerwiinschter kommerzieller E-Mail-

Ein ausgedientes Gerét kann entweder bei lhrem Héndler abgegeben oder an Locinox zuriickgeschickt

Recup werden. Der Recyclingbeitrag fur dieses Produkt betragt € 0,2.
Die WEEE-Kennzeichnung auf dem Produkt weist darauf hin, dass es nicht zusammen mit dem normalen
Hausmill entsorgt werden darf und bei einer ausgewiesenen Sammelstelle fir das Recycling von Elekiro-

— und Elekironikschrott abgegeben werden muss.

CE Als Hersteller dieses Produkis garantieren wir, dass wir alle notwendigen Schritte unternommen haben, um
die aktuellen Sicherheitsanforderungen fur dieses Produkt zu erfillen
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Enhorabuena por la compra

de su Volta

1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Volta es una cerradura electrénica de codigo de alta
calidad, alimentada por bateria y con carcasa de
aluminio. El disefio energéticamente eficiente facilita
agregar control de acceso a cualquier puerta con un
mantenimiento minimo.

La cerradura Volta esté equipada con un panel
de codificacién electrénica con iluminacién y
proteccién contra la intemperie para uno o dos
lados de la puerta. Estos paneles de codificacién
permiten afiadir, modificar o eliminar cédigos PIN

facilmente. Se pueden programar hasta 100 cédigos.

Es posible utilizar diferentes cédigos de entrada y
salida y, ademés, el sistema admite cédigos abiertos
permanentemente.

2. PROGRAMACION

2.1 ACCESO AL MODO DE
PROGRAMACION

* Volia ofrece 2 métodos alternativos para acceder
al ment de programacién: mediante el cédigo
PIN maestro (valor predeterminado '12345') o por
contacto de llave:

o Pulse [#] 5 segundos, la tecla [#] comenzard a
parpadear

o Introduzca el cédigo PIN maestro y pulse [#]
o gire y mantenga el contacto de llave en la
direccién de bloqueo durante 2 segundos

Si se infroduce un PIN maestro erréneo, se
desacfivard el modo de programacién y se activard
el procedimiento de inactividad descrito en el
apartado 4.2

/N Por razones de seguridad, le recomendamos
encarecidamente que cambie el PIN maestro
la primera vez que lo use

& Si solo se enciende la tecla [#], significa que estd
en el mend principal del modo de programacién

* Seleccione un mend y confirme pulsando la tecla [#].

Estan disponibles los siguientes menus:
[9]  »  Configurar el PIN maesiro - 2.2

[11  »  Gesfionar cédigos PIN - 2.3

[2] »  Gestionar codigos abiertos
permanentemente - 2.4

[3] »  Configurar la duracién de conmutacién - 2.5
[4]  »  Configurar el modo de salida libre - 2.6

[5] » Configurar el modo de iluminacion - 2.7

[0] > Restablecer configuracién de fébrica - 2.8
Consulte los detalles en los apartados siguientes.

& Elmodo de programacién se desactiva

automdticamente si no hay actividad durante
60 segundos

* Tras seleccionar un ment, puede volver al ment
principal pulsando la tecla [C]

¢ Mantenga pulsada la tecla [C] durante 5 segundos
para abandonar el modo de programacién

2.2 CONFIGURAR EL PIN MAESTRO [9]

¢ Acceda al modo de programacién (consulte el
apartado 2.1)

o Pulse [#] 5 segundos y la tecla [#] comenzard o
parpadear

o Infroduzca el cédigo PIN maestro (cédigo
predeterminado: 12345) y pulse [#]. Si es correcto,
la tecla [#] permanecerd encendida mientras el
modo de programacion esté activado

* Pulse [9] y confirme con la tecla [#]
* lasteclas [9] y [#] se encenderdn

* EI PIN maestro predeterminado es 12345. El cédigo
debe tener siempre 5 digitos

¢ Introduzca un nuevo PIN maestro de 5 digitos y
pulse [#]

* Repita el paso anterior para confirmar el nuevo PIN
maesfro

¢ Silos codigos coinciden, se encenderdn todos los
LED brevemente y volverd al mend principal del
modo de programacién

2.3 GESTIONAR CODIGOS PIN [1]

¢ Acceda al modo de programacion [consulte el
apartado 2.1)

o Pulse [#] 5 segundos y la tecla [#] comenzard o
parpadear

© Infroduzca el cédigo PIN maestro (codigo
predeterminado: 12345) y pulse [#]. Si es correcto,
la tecla [#] permanecerd encendida mientras el
modo de programacion esté activado

2024-09-12 Rev 2 - Volta

LOCINOX) 22



/\ Se pueden programar un méximo de 100

cédigos PIN diferentes
Pulse [1]'y confirme con la tecla [#]
Las teclas [1] y [#] se encenderdn

Infroduzca un nuevo cédigo PIN (4-8 digitos) y
confirme con la tecla [#]

En el caso de establecer un cédigo nuevo, este se
deberd repetir y confirmar con [#]

Las luces de los botones [5] y [7] indican por

qué lado de la cerradura es vélido el cédigo. La
tecla [7] corresponde al lado que el usuario estd
usando actualmente y la [5], al ofro lado. El modelo
Volta que solo tiene teclado en un lado muesira
Unicamente la opcién [7]

Al pulsar [5] y/o [7], se selecciona [encendido
permanentemente] o se deselecciona (parpadeo] e
lado correspondiente

Pulse [#] para confirmar

Volverd al mend principal del modo de programacion
y la tecla [#] permanecerd encendida. Mantenga
pulsada la tecla [C] durante 5 segundos para
abandonar el modo de programacién

/N Si se introducen dos cédigos diferentes o de

longitud errénea, todas las teclas parpadeardn
dos veces para indicar que el cédigo fijado no
se ha guardado. Vuelva a intentarlo. La tecla
[1] permanecerd encendida

S . - T
# Esposible eliminar un cédigo si se

deseleccionan las teclas [5] y/o [7] antes de
la confirmacién

2.4 GESTIONAR CODIGOS

PERMANENTEMENTE ABIERTOS [2]

Los cédigos PIN generados mediante el mend [1]
("Gestionar codigos PIN') desbloqueardn la cerradura
durante un periodo predefinido, segun lo configurado en
el mend [3] ("Configurar la duracién de conmutacion”).
Por el contrario, un cédigo “permanentemente abierto”
no tiene una duracién predefinida para mantenerse
abierto, pero seguird abierto hasta que se introduzca el
mismo cédigo (u ofro cédigo permanentemente abierto)

Acceda al modo de programacién (consulte el
apartado 2.1)

o Pulse [#] 5 segundos y la tecla [#] comenzard a
parpadear

o Introduzca el codigo PIN maestro (cadigo
predeterminado: 12345) y pulse [#]. Si es correcto,
la tecla [#] permanecerd encendida mientras el
modo de programacion esté activado

Pulse [2] y confirme con la tecla [#]
Las teclas [2] y [#] se encenderdn
Infroduzca un nuevo cédigo PIN 'y confirme con [#]

En el caso de establecer un cédigo nuevo, este se
deberd repetir y confirmar con [#]

Las luces de los botones [5] y [7] indican por
qué lado de la cerradura es vélido el cédigo. La
tecla [7] corresponde al lado que el usuario estd

usando actualmente y la [5], al ofro lado. El modelo
Volta que solo tiene teclado en un lado muestra
Gnicamente la opcién [7]

Al pulsar [5] y/o [7], se selecciona [encendido
permanentemente) o se deselecciona (parpadeo) el
lado correspondiente

* Pulse [#] para confirmar

* Volverd al ment principal del modo de programacion

/N Si se infroducen dos cédigos diferentes o de

longitud errénea, todas las teclas parpadeardn
dos veces para indicar que el cédigo fijado no
se ha guardado. Vuelva a intentarlo. La tecla
[2] permanecerd encendida

# Esposible eliminar un cédigo si se

deseleccionan las teclas [5] y/o [7] antes
de la confirmacién

2.5 CONFIGURAR LA DURACION

DE CONMUTACION [3]

¢ Acceda al modo de programacion (consulte el
apartado 2.1)

o Pulse [#] 5 segundos y la tecla [#] comenzard o
parpadear

o Introduzca el cédigo PIN maestro (codigo
predeterminado: 12345) y pulse [#]. Si es correcto,
la tecla [#] permanecerd encendida mientras el
modo de programacion esté activado

Pulse [3]'y confirme con la tecla [#]

.

Las teclas [3] y [#] se encenderdn

.

Infroduzca un valor comprendido entre 1y 99y
confirme con [#]. Su eleccién se guardard cuando
parpadeen todos los LED

.

Volverd al mend principal

/\ Si se introduce un tiempo no vdlido, todas las

teclas parpadeardn dos veces. El mend [3]
permanecerd activado

# Eltiempo predeterminado estd establecido en

8 segundos

2.6 CONFIGURAR EL MODO DE

SALIDA LIBRE [4]

El ment del modo de salida libre permite configurar
un lado de la cerradura en “modo de salida libre”.
En el lado de salida libre, no es necesario introducir
un cédigo PIN: con solo presionar cualquier tecla
se desblogueard la cerradura durante un periodo

predefinido.

¢ Acceda al modo de programacion (consulte el
apartado 2.1)

o Pulse [#] 5 segundos y la tecla [#] comenzard a
parpadear

o Infroduzca el cédigo PIN maestro (codigo
predeterminado: 12345) y pulse [#]. Si es correcto,
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la tecla [#] permanecerd encendida mientras el modo de programacion esté activado
modo de programacion esté activado

Pulse [0] y confirme con la tecla [#]

Pulse [4] y confirme con la tecla [#]

[O] parpadeard répidamente para indicar que se
Las teclas [4] y [#] se iluminarén puede realizar una accion irreversible

.

Infroduzca el PIN maestro y confirme manteniendo
pulsada la tecla [#] durante 2 segundos.

Las luces de los botones [5] y [7] indican qué lado
de la cerradura estd configurado en el modo de
salida libre. La tecla [7] corresponde al lado que

.

Cuando parpadeen fodos los LED, se habrd

el usuario estd usando actualmente y la [5], ol ofro restablecido la configuracién de fébrica. Todos los
lado. El modelo Volta que solo tiene teclado en un ajustes se restablecen en los valores predeferminados
lado muestra tnicamente la opcién [7]
o Alpulsar [5] y/0 [7], se selecciona (encendido 3. RESTABLECER EL PIN MAESTRO
permanentemente] o se deselecciona (parpadeo] el S| SE HA PERDIDO
lado correspondiente para configurarlo en el modo
de salida libre Durante los primeros 5 minutos después de volver a
a colocar las pilas, se puede utilizar el PIN maestro
* Laseleccion se confirma pulsando la tecla [#] predeterminado (12345), junto con el PIN maestro que
el usuario haya elegido. Para crear un nuevo cédigo PIN
* Volverd al mend principal del modo de programacion maestro, siga los pasos descritos en el apartado 2.2.

Si se restablecen los ajustes de fdbrica, tal y como se
describe en el paso 2.8, el PIN maestro volverd al valor

S . . T
# Esposible desactivar el modo de salida libre si oredeterminado 12345 de forma permanente.

se deseleccionan las teclas [5] y [7] antes de la
confirmacién

4. FUNCIONAMIENTO DE VOLTA

2.7 FIJAR EL MODO DE .

CODIGO CORRECTO

Acceda al modo de programacién (consulte el

apartado 2.1) ¢ Introduzca un cédigo PIN (4-8 digitos)

o Pulse [#] 5 segundos y la tecla [#] comenzard a * Pulse [#] para confirmar

arpadear . P
parp ¢ Se produce una secuencia de iluminacién de

abaijo arriba en el teclado para indicar que se ha

o Infroduzca el cédigo PIN maestro (cédigo ¢ ! €
infroducido un cédigo correcto

predeterminado: 12345) y pulse [#]. Si es correcto,
la tecla [#] permanecerd encendida mientras el
modo de programacion esté activado 4.2 INTRODUCCION DE UN
CODIGO INCORRECTO

¢ Introduzca un PIN incorrecto

Pulse [5] 'y confirme con la tecla [#]

Las teclas [5] y [#] se iluminarén
¢ Pulse [#] para confirmar

Elija el modo de iluminacion que desee:

(1] Atenuacién automatica (predeterminado): * Todas las teclas parpadean dos veces, lo que indica
Durante el funcionamiento normal, la que se ha introducido un cédigo incorrecto
refroiluminacion permanece apagada. Nada
mds pulsar un botén, se ilumina al méximo. ¢ Siseinfroducen 5 o mds cédigos incorrectos de
Tras 5 segundos de inactividad, la iluminacién forma consecutiva, no podré utilizar Volta durante
se apaga un tiempo por motivos de seguridad. El fiempo de

[2]  Refroiluminacién desactivada: espera se especifica de la siguiente manera:

La retroiluminacién no se encenderd al pulsar 2lndmero de infenios fallidos] g6 ndos
un botén
e Pulse [1] 0 [2] y confirme con [#]. Su eleccién se Por ejemplo: ¢ intentos fallidos dan como resultado
guardard cuando parpadeen todos los LED un tiempo de espera de 64 segundos (2° segundos)

Volverd al mend principal
# Eltiempo de espera se restablece al introducir

un cédigo correcto o si no se introduce ningdn

é Si se introduce un ndmero no vdlido, todas cédigo durante 2 horas

las luces parpadeardn dos veces. Vuelva a
intentarlo. El mend [5] permanecerd activado

4.3 ADVERTENCIA DE NIVEL BAJO
2.8 RESTABLECER LA . DE BATERIA
CONFIGURACION DE FABRICA [0]

Cuando las pilas comienzan a agotarse, comenzard

* Acceda al modo de programacién (consulte el a parpadear el indicador de nivel bajo de baterfa del
opartodo 2.1) teclado al infroducir un cédigo, lo que indica que ha
o Pulse [#] 5 sequndos y la tecla [#] comenzard llegado el momento de cambiar las pilas.
parpadear
o Infroduzca el cédigo PIN maestro (cédigo 4.4 SUSTITUCION DE LAS PILAS
predeterminado: 12345) y pulse [#]. Si es correcto,
la tecla [#] permanecerd encendida mientras el * Refire la cerradura Volia de la puerta
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* Abrala tapa del compartimento de las pilas

¢ Cambie los pilas

¢ Cierre la tapa

* Vuelva a instalar el médulo Volta en la puerta

/N Pida una bateria aqui:

5. MANTENIMIENTO

* Limpie la carcasa y la pantalla con un paiio suave y
humedecido con un defergente neutro

* Nunca ufilice gasolina ni ofros productos quimicos,
ya que podrian dafiar la carcasa

6. INFORMACION GENERAL

* Respete las normas locales relafivas a la eliminacién
de embalajes y dispositivos fuera de uso. Nuestros
embalajes son ecoldgicos. Estdn fabricados con 2
materiales: cartén (la caja) y poliestireno expandido
[material amortiguador)

* El dispositivo estd fabricado con materiales
reciclables

7. GARANTIA

Todos los equipos electrénicos fienen una garantia de
2 afios,

Locinox HQ
Brabantstraat 107
8790 Waregem- Belgium

Locinox USA LLC
460-464 Windy Point Drive
Glendale Heights, IL 60319 - USA

Locinox

Volta

INKQ3OCTLVCADRSILY

U=4.5VDC

I=5mA

deseados a los ordenadores

Las normas de la Comisién Federal de Comercio restringen el envio de mensajes comerciales no

Puede devolver un producto desechado a su distribuidor o enviarlo a locinox. La tasa de reciclado de
Recup este producto es 0,2 €.

El marcado WEEE del producto indica que no se puede arrojar a la basura junto con desechos
domésticos, sino que debe ser entregado en un punto de recogida designado para el reciclaje de
] residuos eléctricos y electrénicos.

CE Como fabricante de esfe producto, le garantizamos que hemos tomado fodas las medidas necesarias en

cumplimento de las normas de seguridad vigentes.
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Gratulujemy zakupu

zamka szyfrowego Volta

1. OPIS PRODUKTU

Volta to wysokiej jakosci elektroniczny zamek
kodowy zasilany bateriami z aluminiowq obudowg.
Energooszczedna konstrukcja Volta umozliwia tatwg
integracije kontroli dostepu z dowolng bramgq przy
minimalnym zapotrzebowaniu na konserwacije.

Zamek Volta jest wyposazony w zabezpieczony
przed warunkami atmosferycznymi podswietlany
elektroniczny panel kodowy po jednej lub dwéch
stronach bramy. Za pomocg paneli kodowych mozna
fatwo dodawaé, modyfikowaé lub usuwaé kody PIN.
Mozna zaprogramowaé do 100 kodéw. Do wejécia
i wyjécia mozna uzywa¢ réznych kodéw, a system
obstuguje réwniez kody statego otwarcia.

2. PROGRAMOWANIE

2.1 DOSTEP DO TRYBU
PROGRAMOWANIA

* Volia oferuje 2 alternatywne metody wejscia do
menu programowania: za pomocq gléwnego kodu
PIN (warfos¢ domyslna , 12345") lub za pomocg
klueza:

o Przyciénij [#] przez 5 sek., [#] zacznie miga¢

o Whprowadz gféwny kod PIN i naciéni [#] lub
obré¢ i przytrzymai zatrzask klucza w kierunku
blokady przez 2 sekundy

* Jezeli zostanie wprowadzony nieprawidfowy gféwny
PIN, tryb programowania zakoriczy sie i aktywuie sie
procedura blokady opisana w punkcie 4.2

I\ Ze wzgledéw bezpieczeristwa zdecydowanie
zalecamy zmiane gtéwnego PIN-u przy
pierwszym uzyciu

I\ Jesli $wieci sie tylko [#], znajdujesz sie w menu
gléwnym trybu programowania

* Wybierz menu i potwierdz klawiszem [#]. Dostepne

sq nastepujqce menu:
[9] » ustawianie gléwnego PIN-u - 2.2
[11  » zarzqdzanie kodami PIN - 2.3
[2] »  zarzqdzanie kodami stafego otwarcia — 2.4
[3] » ustawianie czasu przetqczania - 2.5

[4] » usiawianie trybu swobodnego wyidcia = 2.6

[5]  »  ustawianie trybu o$wietlenia - 2.7
[0] »  resetdo ustawien fabrycznych - 2.8

Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w kolejnych

punktach

& Tryb programowania koriczy sie automatycznie
po 60 sekundach braku aktywnosci

* Po wybraniu menu mozna wréci¢ do menu gléwnego
poprzez nacisniecie klawisza [C]

e Przytrzymaj [C] przez 5 sekund, aby wyis¢ z trybu

programowania

2.2 USTAWIANIE GEOWNEGO
PIN-U - [9]

e Przejdz do trybu programowania (patrz 2.1.)

o Przytrzymaj [#] przez 5 sekund, [#] zacznie
migac

o Wprowadz gléwny PIN (domyélny = 12345) i
naciénij [#]. Jesli kod jest prawidiowy, Klawisz [#]
pozostanie podiwietlony tak diugo, jok diugo
aktywny bedzie tryb programowania

 Naciénij [9] i potwierdz klawiszem [#]
¢ Oba klawisze - [9] i [#] - sq podéwietlone

¢ Domyslny gféwny PIN to 12345. Zawsze musi to by¢
kod 5-cyfrowy

¢ Wprowadz nowy 5-cyfrowy gféwny PIN i naciénii [#]

 Powtérz poprzedni krok, aby potwierdzi¢ nowy
gféwny PIN

« Jezeli oba kody sq identyczne, wszysikie diody LED

zaéwiecq sie na chwile i nastgpi powrdt do menu
gféwnego trybu programowania

2.3 ZARZADZANIE KODAMI PIN - [1]

* Przejdz do trybu programowania (patrz 2.1.)
o Przytrzymaj [#] przez 5 sekund, [#] zacznie miga¢

o Whprowadz gtéwny PIN {domyslny = 12345) i
naciéni [#]. Jesl kod jest prawidiowy, Klawisz [#]
pozostanie podéwietlony tak diugo, jok diugo
aktywny bedzie tryb programowania

/\ Mozna zaprogramowaé do 100 réznych
koddéw PIN

2024-09-12 Rev 2 - Volta

LOCINOX) 26




Naciénij [ 1] 1 potwierdz klawiszem [#]

Oba klawisze - [1]i [#] - sq podéwietlone

Woprowadz nowy kod PIN (4-8 cyfr) i potwierdz
klawiszem [#]

potwierdzi¢ klawiszem [#]

Lampki przycisku [5] i/lub [7] wskazuig, po kiérej
stronie zamka obowigzuje kod. [7] oznacza sfrone,
z ktérej aktualnie korzysta uzytkownik, natomiast [5]
oznacza drugg strone. Model Volta z klawiaturg po
jednej stronie pokazuie tylko opcie [7]

Naciéniecie [5]i/lub [7] spowoduje anulowanie
wyboru [miganie) lub wybranie ($wiecenie ciggfe)
odpowiedniej strony

Naciénij [#], aby potwierdzi¢

przez 5 sekund, aby wyjs¢ z frybu programowania

/N Po wprowadzeniu dwéch réznych kodéw
lub kodu nieprawidfowej dfugosci wszystkie
klawisze zamigajq dwa razy, co oznacza,
ze ustawienie kodu nie zostafo zapisane.
Sprébuj ponownie. Klawisz [ 1] pozostanie
podswietlony

# Kod mozna usunqé poprzez anulowanie
wyboru [5] i/lub [7] przed potwierdzeniem

2.4 ZARZADZANIE KODAMI
STALEGO OTWARCIA - [2]

W przypadku nowego kodu nalezy go powtérzy¢ i

Powrécisz do gléwnego menu frybu programowania,
klawisz [#] pozostanie podswietlony. Przytrzymaij [C]

Kody PIN wygenerowane za pomocg menu [ 1]

(zarzqdzanie kodami PIN) odblokujg zamek na okreglony

czas, skonfigurowany w menu [3] (ustawianie czasu
przetqczania). Natomiast kod |, stafego otwarcia” nie ma
7 géry okredlonego czasu, przez kiéry zamek pozostaje
otwarty, ale bedzie otwarty, dopski nie zostanie

wprowadzony ten sam kod (lub inny kod stafego otwarcia).

Przejdz do trybu programowania (patrz 2.1.)
o Przytrzymai [#] przez 5 sekund, [#] zacznie miga¢

o Wprowadz gtéwny kod PIN (domyslny = 12345)
i naciénij [#]. Jedli kod jest prawidfowy, klawisz
[#] pozostanie podéwietlony fak diugo, jak diugo
aktywny bedzie fryb programowania

Naciénij [2] | potwierdz klawiszem [#]

Oba klawisze — [2] i [#] - sq podéwietlone

Wprowadz nowy kod PIN i potwierdz klawiszem [#]

potwierdzi¢ klawiszem [#]

Lampki przycisku [5]i/Iub [7] wskazujq, po ktrej
stronie zamka obowigzuje kod. [7] oznacza strone,
z ktorej aktualnie korzysta uzytkownik, natomiast [5]
oznacza drugq strone. Model Volta z klawiaturg po
jednej stronie pokazuie tylko opcie [7]

Nacisniecie [5] i/lub [7] spowoduje anulowanie
wyboru (miganie) lub wybranie ($wiecenie ciggfe)
odpowiednie] strony

Naciénij [#], aby potwierdzi¢

W przypadku nowego kodu nalezy go powtérzy¢ i

* Powrécisz do menu gféwnego trybu programowania

/N Po wprowadzeniu dwéch réznych kodéw
lub kodu nieprawidfowej dfugosci wszystkie
klawisze zamigajq dwa razy, co oznacza,
ze ustawienie kodu nie zostafo zapisane.
Sprébuj ponownie. Klawisz [ 1] pozostanie
podswietlony

Kod mozna usungé poprzez anulowanie
wyboru [5]i/lub [7] przed potwierdzeniem

2.5 USTAWIANIE CZASU
PRZELACZANIA - [3]

* Przejdz do trybu programowania (patrz 2.1.)
o Przytrzymai [#] przez 5 sekund, [#] zacznie miga¢

o Woprowadz gtéwny PIN {domyslny = 12345) i
naciénii [#]. Jesli kod jest prawidiowy, Klawisz [#]
pozostanie podéwietlony tak diugo, jok dugo
akrywny bedzie tryb programowania

Nacisnij [3] i potwierdz klawiszem [#]

Oba klawisze - [3] i [#] - sq podéwietlone

.

Woprowadz wartoé¢ z zakresu od 1 do 99
potwierdz klawiszem [#]. Kiedy wszystkie diody LED
zaczng migaé, wybér zostat zapisany

Powrécisz do menu gléwnego

I\ W przypadku wprowadzenia nieprawidfowego
czasu wszystkie klawisze zamigajq dwa razy.
Menu [3] pozostaje aktywne

# Domyslny czas ustawiony jest na 8 sekund

2.6 USTAWIANIE TRYBU
SWOBODNEGO WYJSCIA - [4]

Menu trybu swobodnego wyjécia umozliwia
skonfigurowanie strony zamka w , trybie swobodnego
wyjécia”. Po stronie swobodnego wyiscia nie jest
wymagane wprowadzanie kodu PIN: samo naciéniecie
dowolnego klawisza powoduje odblokowanie zamka
na okreglony czas.

e Przejdz do trybu programowania (patrz 2.1.)
o Przytrzymai [#] przez 5 sekund, [#] zacznie miga¢

o Wprowadz gléwny PIN (domyélny = 12345) i
naciénij [#]. Jedli kod jest prawidiowy, klawisz [#]
pozostanie podéwietlony tak diugo, jok diugo
aktywny bedzie tryb programowania

 Naciénij [4] i potwierdz klawiszem [#]
¢ Oba klawisze - [4] i [#] - sq podéwietlone

* Lampki przycisku [5] i/lub [7] wskazujg, ktéra strona
zamka jest skonfigurowana w trybie swobodnego
wyjécia. [/] oznacza strone, z kidrej aktualnie
korzysta uzytkownik, natomiast [5] oznacza drugg
strone. Model Volta z klawiaturg po jednej stronie

pokazuie tylko opcie [7]
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Naciéniecie [5]i/lub [7] spowoduje anulowanie
wyboru (miganie) lub wybranie [$wiecenie ciggfe)
odpowiedniej strony do skonfigurowania w frybie
swobodnego wyjécia

* Wybér potwierdzamy nacinieciem klawisza [#]
* Powrécisz do menu gféwnego trybu programowania

# Tryb swobodnego wyjscia mozna wytqczyc,
anulujqc wybdr [5] i [7] przed potwierdzeniem

2.7 USTAWIANIE TRYBU
OSWIETLENIA - [5]

Przejdz do trybu programowania (patrz 2.1.)
o Przytrzymaj [#] przez 5 sekund, [#] zacznie miga¢

o Wprowadz gféwny PIN (domyélny = 12345) i
naciénii [#]. Jedli kod jest prawidlowy, klawisz [#]
pozostanie podéwietlony tak diugo, jak diugo
aktywny bedzie tryb programowania

Naciéni [5] i potwierdz klawiszem [#]

Oba klawisze - [5]i [#] - sq podéwietlone

Wybierz zqdany fryb o$wieflenia:
[1]  Automatyczne przyciemnianie (domysine):
Podczas normalnej pracy podswietlenie
jest wylqczone. Po naciénieciu przycisku
przechodzi do pefnej jasnosci. Po 5 sekundach
bezczynnosci oswietlenie zostaje wylqczone
[2]  Podswietlenie wylgczone:
Podswietlenie nie wigczy sie po naciénieciu
przycisku
Naciénij [1] lub [2] i potwierdz klawiszem [#]. Kiedy
wszystkie diody LED zaczng migag, wybér zostat
zapisany

* Powrécisz do menu gléwnego

I\ W przypadku wprowadzenia meprcw:dfowego
numeru wszystkie klawisze zamigajq dwa razy.
Sprébuj ponownie. Menu [5] pozostaje aktywne

2.8 RESET DO USTAWIEN
FABRYCZNYCH - [0]

3.

RESETOWANIE GLOWNEGO
PIN-U W PRZYPADKU JEGO
UTRATY

Prz
mo:

ez pierwsze 5 minut po wymianie/wlozeniu baterii
zna uzywaé domyélnego gléwnego PIN-u (12345)

wraz z gléwnym PIN-em wybranym przez uzytkownika.
Utwérz nowy gléwny PIN, postepujgc zgodnie z

krokami podanymi w punkcie 2.2. Przywrécenie ustawien

fabrycznych, jak opisano w kroku 2.8., spowoduje

frw

afe przywrécenie gléwnego PIN-u do wartosci

domyslnej (12345).

4. FUNKCJONOWANIE ZAMKA
VOLTA
4.1 WPROWADZANIE

PRAWIDLOWEGO KODU PIN

.
.

.

4.

Whprowadz kod PIN (min. 4, maks. 8 cyfr)
Naciénij [#], aby potwierdzi¢
Sekwencja podswietlenia kontrolek na klawiaturze

od dofu do géry oznacza, ze wprowadzono
prawidfowy kod

2 WPROWADZENIE
NIEPRAWIDLOWEGO KODU

Przejdz do trybu programowania (patrz 2.1.)
o Przytrzymai [#] przez 5 sekund, [#] zacznie miga¢

o Woprowadz gtéwny PIN (domyslny = 12345) i
naci$nij [#]. Jedli kod jest prawidowy, klawisz [#]
pozostanie podéwietlony tak diugo, jak diugo
aktywny bedzie tryb programowania

Naciéni [0] i potwierdz klawiszem [#]

[0] bedzie szybko miga¢, wskazujgc, ze moze
zosta¢ podjefe nieodwracalne dziatanie

Woprowadz gtéwny PIN i potwierdz, przytrzymujge
[#] przez 2 sekundy

Gdy wszystkie diody LED zaczng migag, reset do
ustawiert fabrycznych jest zakoriczony. Wszystkie
ustawienia zostang przywrécone do wartosci
domyslnych

.

4

Whprowad? nieprawidowy PIN
Naciénij [#], aby potwierdzi¢

Wiszystkie klawisze zamigajq dwa razy, wskazujqc,
ze wprowadzono nieprawidiowy kod

Jezeli zostanie wprowadzonych kolejno 5 lub

wiecej nieprawidfowych kodéw, ze wzgledéw
bezpieczefstwa przez pewien czas nie bedzie
mozna uzywa¢ zamka Volta. Czas blokady jest

okredlany w nust?pulqcy sposéb:
olliczba nievdanych'prob] g

Na przyktad: 6 meudonzch préb skutkuje blokadq
trwajqeq 64 sekundy (2° sekund)

Blokada jest resetowana po wprowadzeniu
prawidfowego kodu lub jesli w ciggu 2 godzin
nie wprowadzono zadnego nowego kodu

4.3 OSTRZEZENIE O StABEJ BATERII

Kiedy baterie zacznq sie wyczerpywaé, wskaznik
niskiego poziomu baterii na klawiaturze zacznie
miga¢ podczas wprowadzania kodu, sygnalizujqc, ze
nadszedf czas na wymiane baterii.
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4.4 WYMIANA BATERII

5. KONSERWACJA

e Zdejmij zamek Volta z bramy

o Otwoérz pokrywe baterii

* Wymien baterie

* Zamknij pokrywe baterii

* Zamontuj moduf Volta z powrotem na bramie

—

T\
v
T Commms \E@A
CECINGXD

YW

nonrochorgeatie batades WCE

TR AR SB00TAR 4.5V

3mm

* Obudowe i wyswietlacz czys¢ miekkg $ciereczkg
zwilzong neutralnym $rodkiem czyszczacym

* Nigdy nie vzywaj paliwa ani $rodkéw chemicznych

do czyszczenia urzqdzenia, poniewaz mogq one
uszkodzi¢ obudowe

6. INFORMACJE OGOLNE

o Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczqeych
skladowania materiaféw opakowaniowych i
urzqdzen, kiére nie sq juz uzywane. Nasze materialy
opakowaniowe sq przyjazne dla srodowiska.
Mozna je podzieli¢ na 2 materialy: karfon (pudetko) i
ekspandowany poliester (zabezpieczenie)

* Urzgdzenie jest wykonane z materiatow nadajgeych
sie do recyklingu

7. GWARANCIA

Cata elekironika obijeta jest 2-leiniq gwarancig.

Locinox HQ
Brabantstraat 107
8790 Waregem- Belgium

Locinox USA LLC
460-464 Windy Point Drive
Glendale Heights, IL 60319 - USA

Locinox

Volta

INKQ3OCTLVCADRSILY

U=4.5VDC

I=5mA

wiadomosci e-mail

-
*C Przepisy Federalnej Komisji Handlu ograniczajq wysytanie do komputeréw niechcianych komercyjnych

Po zakonczeniu uzytkowania urzqdzenie mozna zwréci¢ swojemu sprzedawcy lub odesta¢ do firmy

Recup Locinox. Optfata recyklingowa dla tego produktu wynosi 0,2 €.

Oznaczenie WEEE umieszczone na produkcie oznacza, ze nie wolno go wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi
$mieciami domowymi, tylko odda¢ do wyznaczonego punkiu recyklingu odpadéw elekirycznych i
— elekironicznych.
CE Producent urzgdzenia zapewnia, ze podjgt wszelkie niezbedne kroki w celu zagwarantowania, aby
produkt ten spetniat obowigzujgce wymogi w zakresie bezpieczenstwa.
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NMosppaBnsem ¢ nokynkow

Baweu Volta

1. ONMUCAHMUE MNPOAYKTA

Volta — 370 BbICOKOKAYECTBEHHBIN 3NEKTPOHHBIN
KOAOBBIN 3aMOK Ha BaTapeikax B aNOMMHUEBOM
kopnyce. HeproagpekTBHbINA An3aiin Volta
No3BONSET NErko AOBABMTL KOHTPONL AOCTYNA K
N0BEIM BOPOTAM C MMHMMABHOM NOTPeGHOCTbIO B
06CnyXMBAHMM.

Volta ocHawena sawpueHHol oT atmocdepHbix
BO3[eMCTBMIM NOACBEYUBAEMOM INEKTPOHHOM
NAHENbIO C KOAOM C OJHOM MNM ABYX CTOPOH BOPOT.
C NoMOLLbIO 3TUX KOAOBLIX MAHENEN MOXHO Nerko
nobaensts, M3ameHsTb unu yaanats MUH-kopp!.
MoxHo 3anporpammrposats go 100 kopos. [ins
BXOAA M BbIXOAQA MOTYT MCMONb30BATHCSA PA3HbIE
KOfibl, O TAKXKE CUCTEMA NOAAEPXKMBAET NOCTOSHHO
OTKPBITbIE KOABI.

2. NPOrPAMMUPOBAHMUE

2.1 AOCTYN K PEXXUMY
NMPOTPAMMUPOBAHUA

¢ Volta NPEeANnaraeT 2 ansTepHaTMBHbIX CNocoba BXoaa
8 MEHIO POrPAMMUPOBAHHS: C NOMOLLBIO MMABHOTO
PIN-kona (3HadeHme no ymonuarmio «123455) unn ¢
NOMOLLBIO KNOYA-KOHTAKTA:

o Hoxats [#] & Teuenne 5 cekyna, [#] nauner
MMFaTb

o

Beectu mashbit MH-kop (no YMOMYAHMIO =
12345) v waxars [#]. Ecav sce npasunsho, [#]
Gynet ropeTs 0 TeX Nop, NOKA AKTUBUPOBAH
PEXMM NPOrPAMMUPOBAHWS, MW NOBEPHITE

11 YAEPXMBATE KOHTOKT KNIOY B HAMPABNEHMN
3aNMPaHKA B TeYeHne 2 CekyHg,

* [pu sBenerun Heseproro ocxoskoro [MH-koaa,
PEXVM NPOrPAMMAPOBAHMA 30BEPLUIAETCS U
NPUMEHSETCS NPOLEAYPA TANM-AyTA, ONUCAHHAS
84.2

I\ M3 coobpaxenmii GesonacHocTy Msi
HACTOATE/IbHO peKOMeHOyemM CMeHHTb IABHbIA
MMAH-koz npy nepBom MCronb30BaHMM

& Ecnn roput tonsko [#], bl HaxoamTech B
[NIABHOM MEHIO PEXHMMA MPOrPaMMMPOBAHUS

* BuBepuTe meHio 1 nogTeepamTe Haxatvem [#].
TocTynHel cneayioue meHio:

[?]  » Hactpoiika ocHoskoro MWH-koga — 2.2

[17 »  ynpasnsts MH-kopamu - 2.3

[2] P ynpaBnaTs NOCTOSHHO OTKPHTHIMMA KoOMM — 2.4
[3] P paumensHocTs nepexioueHis HaCTpOMKN — 2.5
[4]  »  Hacrpoiika pexiva ceobopHoro ebixona — 2.6
[5] »  Hactpolika pexuma oceelerys — 2.7

[0] »  cBpoc k 3aBoackum HacTpoiikam — 2.8
IMoppobHyio MHPOPMALMIO CM. B CIEAyIOLX

naparpadax.

o

& Pexum nporpammmpoBaHms asToMaTiyeckm
3aBepLIaETCs NPK OTCYTCTBUM QKTUBHOCTH B
TedeHre 60 cekyHn

* [ocne BH6OPA MEHIO MOXHO BEPHYTLCS B MABHOE
meio, Haxas knasuwy [C]

¢ Haxmure [C] B Tederme 5 cekyHn, 4tobsl BbIATH 13
PEXMMQa NPOrPAMMUPOBAHHS

2.2 HACTPOMKA FTABHOTO MWH-
KOJAA [9]

o Hocryn « peximy nporpammuposarys (cm. 2.1)
o Haxars [#] 8 Tedere 5 cexyrp, [#] Haurer marats

o Beectu masnsiit [MH-kog (no YMOM4QHMIO =
12345) v Haxars [#]. Ecnm sce npasunsHo, [#]
GyaeT ropeTb [0 Tex Nop, NOKA AKTUBMPOBAH
DEXVIM NPOTPAMMUPOBAHHS

¢ Haxmure [9] v noatsepante Haxatvem [#]
o [9] u [#] oba ropst

o [nosHsit [MH-kon no ymonuarmio — 12345. 310
BCErNA AOMKEH ObiTb MATU3HAYHBIN KO,

* Beenyire HoBbIN 5-3HauHbI maskbii [ 1H-kon v
HaxmmTe [#]

* [osropuTe NpeabiayLmii War, YTobbl NOATBEPANTS
Hosbil rasHbit [/1H-kog

¢ Ecnv oba kopa BepHsl, BCe CBETOAMOAS!
KPQTKOBPEMEHHO 3QropATCS U Bbl BEPHETECH B
TMIABHOE MEHIO PEXMMA NPOTPAMMUPOBAHMS

2.3 YNPABJIEHUE NUH-KOOAMMU [1]

 [octyn k pexwmy nporpammuposarms (cm. 2.1)
o Haxars [#] e rederme 5 cexyna, [#] Haurer marats

o Beectt masnsit MV1H-kop (no ymonuarmio =
12345) v Haxars [#]. Ecrm sce npasunsHo, [#]
GymeT ropeTs [0 Tex NOp, NOKA AKTVBUPOBAH
DEXVIM NPOTPAMMUPOBAHHS

A MoxHo sanporpammuposarts go 100
paznnynbix [MH-kopos
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Haxwmure [1] 1 nopreepamte, Hoxas [#]

o [1]u[#] 06a ropst

Beeayte Hosulit MVIH-kon (4-8 undp) n
noaTsepauTe, Haxas [#]

B cnyyae Hosoro koaa ero Heobxopmmo Gynet
MOBTOPUTL M NOATBEPANTL C NOMOLLbIO [#]

Wupmkatopsl kHonok [5] u/wan [7] ykassisator,

Ha KaKo¥ CTOpOHe 3amKka AeiicTauTeneH ko, [/]
Mncnonb3yetca ansa TOM CTOPOHbI, KOTOPYD MCHOJ‘lbayeT
nonb30BATENs B AAHHbIN MOMEHT, a [5] — ang apyroit
ctopons. Mogens Volta ¢ knasnatypoit Ha oarol
CTOPOHE NOKA3HIBAET TONbKO BAPUAHT [/]

Haxarue [5] u/vnm [7] otmersiet suiGop (mmraet)
vnm BHGMPaET (TOCTOAHHO ropwT) cooTseTCTBYIOWYIO
CTOpOHY

Haxmnre [#] sna nopreepxaerms

Bbl BEpHETECH B MABHOE MEHIO PEXVMA
nporpammrposanms, [#] Gynet ropets. Haxmute
[C] & Teuenme 5 cekyHg, 4TOBH BHITY U3 pexuMa
NPOTPAMMUPOBAHMS

& an BBOZE AByX PA3HbIX KOAOB M/

HeﬂpcBHﬂbHOﬁ ANIMHBI KOAA BCE KNABULLUM MUrQtoT

[BO Pa3q, yKa3bIBAs HA TO, YTO HACTPOMKA KOAT
He 6bina coxpanena. Monpobyyite ewe pas. [ 1]
6yneT ropeTs MOCTOSHHO

o
& Ko moxwo yaanuts, otmetms suiGop [5] u/mm
[7] nepen noaTeepxaeHuem

2.4 YOPABNEHUE NOCTOIHHO
OTKPbITBIMU KOOAMM [2]

MH-kogsl, CreHepUPOBAHHEIE C NOMOLLBIO MEHIO ]
[ynpasnetme MH-kopamm), pasbnokmpyior aamok

HQ 30[GHHbI NEPUOL BPEMEHH, HACTPOEHHbI B MEHIO

[3] [¢HacTpolika nposonxmTensHOCTU NepekoueHysy).
Hanporie, «nocTosHHO OTKpbITHI» KOA He MMeeT 3apatee
onpeaeneHHo NPONOMKUTENSHOCTU MPEGLIBAHMA
OTKPHITEIM, HO BYAET OCTABATLCA OTKPHITIM AO TEX MOP,
noka He ByaeT BeeaeH TOT xe KOg (v apyroi nocTosHHO
OTKPBITLIV KOA).

e [loctyn k pexumy nporpammmposatus (cm. 2.1)
o Haxas [#] 8 Teverve 5 cexyna, [#] Hauret murats

o Beepure nasHeii [1V1H-kon (no YMOMHQHMIO =
12345) v Hoxmure [#]. Ecnv sce npasmnsto, [#]
Gynet ropeTb 0 TeX Mop, MOKA OKTHBMPOBAH
PEXVM MPOTPAMMPOBAHMS

o Haxmure [2] v noarsepante Haxatvem [#]

o [2] n [#] 0ba ropsT

Beenyte Hoswiit [VIH-koa 1 noaTsepavTe, Haxas [#]

B cnyyae Hosoro koaa ero Heobxoanmo Gyaet
MOBTOPUTH 1 NOATBEPAMTS C NOMOLUbIO [#]

Wupmkatopsl kHonok [5] u/wam [7] ykassisaor,

HQ KaKO¥ CTOPOHE 3aMKa AelicTauTeneH kog. [/]
VICTIONB3YETCS ASt TOW CTOPOHBI, KOTOPYIO MCMOMb3yeT
Nonb30BATENs B AAHHbIA MOMEHT, a [5] — ang apyroit
ctoponsl. Mogens Volta ¢ knasnaTypoit Ha oaol
CfOpOHe MNOKA3bLIBAET TOMbKO BAPUMAHT [7]

* Haxatve [5] n/unn [7] otmensert suibop (muraer)

M BEIGMPAET (NOCTOSHHO FOPUT) COOTBETCTBYIOLLYIO
CTOpOHY

¢ Hoxmure [#] ans noatsepxaenma

* Bu BEPHETECH B [MABHOE MEHIO PeXnma
NPOrPAMMMPOBAHNA

{\ Mpv BBOAE ABYX Pa3HBIX KOAOB MM
HeNpaBMILHOM ANMHBI KOAQA BCE KNOBULIM
MMUrQIOT ABA PA3Q, yKA3bIBAS HA TO, YTO
HOCTPOMKA KOAA He Bbina COXPaHEHA.
Monpo6yjite ewe pas. [2] Gyset ropets
MOCTOFHHO

# Kon moxHo ynanuts, otmenms seiGop [5] n/wm
[7] nepea noarsepxaeHmem

2.5 NPOAOJIKUTESIbHOCTb
NEPEKJTIOYEHNS HACTPOUKMU [3]

 [ocryn k pexumy nporpammuposarms (cm. 2.1)

o Haxars [#] & Tederme 5 cexyrn, [#] Hauret marats

o Beectv maensit MVIH-kon (no ymonuanmio =
12345) v Haxars [#]. Ecrm sce npasunsHo, [#]
GymeT ropeTs 0 Tex Nop, NOKA AKTHBUPOBAH
DEXVIM MPOTPAMMUPOBAHHS

.

Haxmure [3] v nogreepamte Hoxatvem [#]

[3] vt [#] oba ropsT

Beeavre snauenme ot 1 go 99 v noatsepante
HaxaTem [#]. Korna sce ceeTommons muraior, saw
BHIGOP COXPAHEH

Bui BEPHETECH B [MABHOE MEHIO

& B Ciy4ae BBOAA HEBEPHOIro BpeMeH1 BCce
KnaBuwwm MMrHyT asa pasa. Menio [3] octaetcs
QKTUBHbIM

o
& Bpems no ymon4anuio yctaHoBneHo Ha 8 cekyHa

2.6 HACTPOMKA PEXXUMA
CBOBOAHOIO BbIXOAA [4]

Metiio pexiima cBoBOAHOTO BLHIXOAA NO3BONSET
HOCTPOUTb CTOPOHY 3AMKQ B «peXuMe CBOBOAHOTO
8bX0A0». Ha cTopote cBoBOAHOTO BHXOAA BBOA,
[MH-kona He Tpebyetcs: HaxaTve noboi knasMLwK
Pa3BAOKMPYET 3aMOK HO 30AQHHOE BPEMS.

 [octyn k pexumy nporpammuposarms (cm. 2.1)
° Haxars [#] 8 Tewerie 5 cexyna, [#] Hauret murams

o Beectv masnsit MVIH-kon (Mo ymonuanmio =
12345) v Haxars [#]. Ecrm sce npasunsHo, [#]
GygeT ropeTs 0 Tex Mop, NOKA AKTHBUPOBAH
PEXVIM MPOTPAMMUPOBAHHS

¢ Haxmure [4] v noatsepante Haxatvem [#]
* [4] v [#] o6a ropsT

* Wnpykatopsl kHonok [5] n/wnm [7] ykassisaiot, kakas
CTOPOHA 30MKA HOCTPOEHA B pPeXHME CBOBOAHOTO
suixoAa. [7] ncnonbayetcs Ans Toit cTopoHy, koTopyio
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JICNONb3yeT NONb30BATENb B AQHHbIA MOMEHT, a [5] —
ans apyroi cropors. Mogens Volta ¢ knaenatypoit
Ha ofHOWM CTOPOHE NOKA3LIBAET TOMbKO BAPMAHT [7]

Haxatwe [5] w/wnn [7] ommenser esibop (muraer)
vnm BHBMPaET (MOCTORHHO ropwT) cooTseTCTBYIOWYIO
CTOPOHY AOMXHO BbITh HACTPOEHO B PEXMME
cBOBOMHOTO BbIXOAA

Bubop noaTeepxacetcs Haxatiem knasmium [#]

Bei BepHeTecs B maBHOE MeHIO pexmma
NPOrPAMMMPOBAHMS

& Pexum csoboaHoro Beixoga mMoxHoO
oTKMIOYMTh, OTMEHNB BbIGop [5] 1 [7] nepen
nOﬂTBeP)KAeHMeM

2.7 HACTPOMKA PEXXVMA
OCBELLLEHUS [5]

e [loctyn k pexumy nporpammrposatius (cm. 2.1)

o Haxars [#] 8 Teverve 5 cexyna, [#] Hauret murats

o

Beectu maswsii MVH-kop (no ymonuakmio =
12345) v naxats [#]. Ecnn sce npasunsro, [#]
6\/D,ST rOpeTh A0 TeX NOp, NOKA AKTMBMPOBAH
PEXMM NPOrPAMMMPOBAHMS

Haxmnte [5] n nopreepante [#]

o [5]u[#] oba ropst

Bribepure xenaembii pexmm ocseLLeHns:

[1]  Astomamreckoe satemteine (Mo ymonuarmio):
IMpu HopmansHol pabote nopcseTka
BLIKMIOYEHA. [ 11 HOXATHM KHOMKM OHM
CTQHOBSATCS HA MONHYIO ApkocTs. [ocne 5
cekyHn 6e30eiCTBIs OCBELLEHME BEKMTIOYAETCS

[2] Moncsetka oTknioueHa:

[MoncBeTka He 30ropaeTest pK HAXATHM
KHOMKM

Haxmnte [1] mam [2] 1 nopreepanTe HaxaTvem
[#]. Koraa sce ceetommons muraior, saw e6op
CcoxpakeH

¢ Bu BEpHETECH B MABHOE MEHIO
& B cnyqae sBoga HeBepHOro Homepa sce

KNQBMLLM MUTHYT ABa pasa. Monpobyjite ewe
pas. Metio [5] octaercs akTueHbim

2.8 CEPOC HA 3ABOJCKME
HACTPOMKM [0]

* [octyn k pexumy nporpammmposarns (cm. 2.1)
o Haxas [#] 8 Tevere 5 cexyrn, [#] Haurer murats

o Beectv masnsit [VH-kog (no ymonuarmio =
12345) v naxats [#]. Ecm sce npasunsho, [#]
GyneT ropeTs 10 Tex Nop, MOKA OKTHBHPOBAH
PEXMM NPOrPAMMUPOBAHHS

* Haxmure [0] u noarsepante Haxatvem [#]

¢ [O] 6ynet EHICTPO MUMaTS, YKA3LIBAS HA TO, 4TO
MOXHO NPEANPUHSTS HEOBPATAMBIE AENCTBIS

* Bsepure mashsint MH-koa 1 nogreepaure ero,
yaepxvieas [#] e Teuenne 2 cexynn

* Korga sce caetopmonsl muraior, cbpoc k
30BOACKMM HOCTPOMKOM 3aBepLueH. Bee HacTporiku
BOCCTQHOBMMBAIOTCS A0 3HAYEHMIA NO YMONHAHMIO

3. CBPOCTJIABHOIO-NMUH-
KOOA NPU NOTEPE
TMABHOTIO NMUH-KOOA

B revenme nepsbix 5 M1HyT nocne 3amersl Gatapei
MOXHO 1cnons3osats maeHbit [H-kop no ymondakmio
(12345) smecte ¢ masHsim MAH-kopom, BHOPAHHLM
nonbsosatenem. Cosparite Hosuili maensiit [11H-kog,
BLINONHMB AercTeis, onucanHbie 8 2.2. CEpoc k
30BOACKMM HOCTPOMKAM, KaK O caHo s ware 2.8,
Hascerga sepHet masksit [1V1H-kog k 3Hauermio no
ymonsanuio 12345,

4. ®OYHKUMOHMPOBAHME VOLTA

4.1 BBEOWUTE NPABUJIbHbIN
NMUUH-KOL

 Beegyre MVH-kog (muH. 4-makc. 8 undp)
¢ Hoxmure [#] ans noarsepxaeHms

¢ [NocnenoBarensHoCTb CBETOBIX CUHANMOB NpoberaeT
CHM3Yy BBEPX MO KNABUATYPE, YKA3bIBAS HA TO, 4TO
BBELIEH NPABMIbHbIN KOJL

4.2 BBEAWUTE HEMPABUJIbHbIN
KoA

* Bsenwure Hesepbii [MH-kon
o Haxmure [#] ans noaTBEPXAEHNS

* Bce knasuwm muraior ABQ PA3Q, YKA3bIBAS HA TO, 4TO
BBEEH HEHpOBMﬂbeIﬁ Koo

* W13 coobpaxenuit 6e3onacHocT, eciv Noapsa
6ynet BeefeHo 5 11 Bonee HenpPaBMIbHLIX KOLOB,
Bbl HE CMOXETEe MCNOMb30BATH VOhO B Te4YeHue
onpegenexHoro neproga. [epuon Tarm-ayTa
YKO3bIBOETCA Clieqyiolyim 06pasom:
Q[KOﬂMWSCTBO Hey‘]GWHb\X HOHb\TOK] CeK\/HJZl‘b\)

Hanpumep: & HeyaauHbIx NONLITOK NPUBOAST K TaMM-
ayTy 64 cexynpsl (28 cexynn)

o 5
& Tepvon Taiim-ayTa cbpackiBaercs npu BBoge
MPABUILHOIO KOAQ MM €CIU B TeYeHHe 2

4aCOB HE BBOAMIICS HOBbIN KO

4.3 NPEAYNPEXAEHUE O PA3PAAE
BATAPEU

Koraa 6atapeiiki Ha4HYT paspsixaTsCs, MHAMKATOP
HIM3KOTO 30PSAA GATAPEN HA KNGBMATYPE HAYHET MUTATH
npv BBOfE KOAQ, YKA3bIBAA HA TO, YTO MPULINO BPEMS
3aMeHNTb BaTapeky.

2024-09-12 Rev 2 - Volta

@ocCiNGD 32



4.4 3AMEHA BATAPEU 5. OBCJNYXXUBAHUE

* Ynanum Volta ua sopor * Ounaiite KOPNYC 1 ANCNNENA MATKOM TKAHBIO,
CMOYEHHO HEATPANbHBIM YACTALLMM CPECTBOM
* OTkpoiiTe KpbILKY OKKyMynsTopa
* Hukorna He ucnone3yrite Ansi OYMCTKM YCTPOMCTBA
* 3amenuTe akkymynsToprylo 6atapeio TOMAMBO UM XUMIKATSI, OCKOIbKY OHM MOTYT
* 3aKpOiTe KPLILLKY OKKYMYyNSTOPA NOBpEAyTL Kopnyc

* Ycrarosute mogyns Volta o6patHo Ha Bopota

6. OBLAS UHPOPMALUA

* [loxanyicra, cobnioaaitte MECTHbIE NPABUIQ
XPAHEeHWA yNnaKoBOYHOTO MaTepmnana n HPM6OPDB,
KOTOpLIE 6DﬂbUJe HE MCNonb3yioTCa HOMJ
yﬂGKOBO“IHbH;\ MATEPUAN 3KONOrNYECKN YUCTBIN.
EI'O MOXHO pasaenuTb Ha 2 martepmana: KapToH
[kopobka) u pacwmpsemsit nomscrep (Gydep)

* Bauwe ycrpoiicTtao nsrotosneHo 13
nepepabaTbBaEMbIX MATEPUANOB

7. TAPAHTUA

v
= [apaHTus 2 rofa pacnpocTpaHseTcs Ha BCio
é 3N1EKTPOHMKY.

i2

é 3

i

2

Locinox HQ

Brabantstraat 107
8790 Waregem- Belgium

Locinox USA LLC
460-464 Windy Point Drive
Glendale Heights, IL 60319 - USA

Locinox

Volta

LNKQ3OCTLVCADRSILY

U = 4.5 B nocrosHHoro toka I'=5mA
-
C IMpasina PepepasnsHolt TOProBOH KOMUCCHM OFPAHUHMBAIOT OTNPABKY HEXENATENbHbIX KOMMEPHECKMX

3M1EKTPOHHbIX COOBLUEHMI HO KOMMbIOTEPSI
Mcnonbayemoe yCTporCcTBO MOXHO BEPHYTb AMnepy uiu otnpasuTts obpatko 8 Locinox. Croumocts

Recup yTM3aumm 31oro npoaykra cocrasnset € 0,2.
Mapkuposka WEEE Ha npogykte ykasbiBaeT, 4To €ro Hefb3s BHOPAChBATL BMECTE C OBbIHHbIMM
GLITOBLIMU OTXOAAMM 1 €70 HEOBXOANMO CAATb HA YTUAM3ALMIO HO CMIELMANbHBIA MyHKT cGopa ans

I nepepabOTKu 3NEKTPOHHBIX M 3NEKTPUYECKMX YCTPONCTB.

Ce Kak npoussoantens 3Toro NpoaykTa, Ml FAPOHTUPYEM, YTO Mbl NPEATPUHSIM BCE HEODXOANMBIE WATH
Ans COBNIOAEHMs TEKyLX TPEBGOBAHNM 6E30MACHOCTY NS 3TOTO NPORYKTA.
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Congratulazioni per lI'acquisto del tuo

dispositivo Volta

1. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Volta & una serratura elettronica a batteria, dotata
di sblocco tramite codice e caratterizzata da

un robusto alloggiamento in alluminio. Il design
efficiente dal punto di vista energetico di Volta
facilita I'integrazione del controllo degli accessi su
qualsiasi cancello, riducendo al minimo le esigenze
di manutenzione.

La serratura Volta & dotata di un pannello elettronico
illuminato e resistente alle intemperie, che pud essere
installato su uno o entrambi i lati del cancello. Grazie
a questi pannelli, & possibile aggiornare facilmente i
codici PIN, aggiungendo, modificando o rimuovendo
quelli esistenti. E possibile memorizzare fino a 100
codici. E possibile impostare codici differenti per
I'ingresso e I'uscita, nonché utilizzare codici che
tengono il cancello aperto in modo permanente se
necessario.

2. PROGRAMMAZIONE

2.1 MODALITA DI CONFIGURAZIONE
DELL’ACCESSO

* Volta offre 2 metodi alternativi per accedere al menu
di configurazione: tramite il codice PIN principale
(valore predefinito “12345") oppure tramite il
contatto chiave:

o Tenendo premuto per 5 secondi il tasto [#],
quest'ultimo iniziera a lampeggiare

o Inserire il codice PIN principale e premere [#]
oppure ruotare il contatto chiave nella posizione
diblocco e tenerlo premuto per 2 secondi

* Se viene inserito un PIN principale errato, la modalita
di configurazione si interrompe e viene atfivata la
procedura di timeout descritta al punto 4.2

& Per motivi di sicurezza, consigliamo vivamente
di cambiare il PIN principale al primo utilizzo

& Se ¢ illuminato solo il tasto [#], significa che
I'utente si trova nel menu principale della
modalita di configurazione

* Selezionare il menu desiderato e confermare
la propria scelta premendo il tasto [#]. | menu
disponibili includono:

[9]  » configurazione PIN principale - 2.2
[1] > gesfione dei codici PIN - 2.3

[2]  » gestione dei codici di apertura permanente - 2.4
[3]  » configurazione della durata di commutazione - 2.5
[4]  » impostazione della modalitts di uscita libera ~ 2.6
[5]  » impostazione della modalite: di illuminazione — 2.7

[0] P ripristino delle impostazioni di fabbrica - 2.8

Per informazioni dettagliate, consultare i paragrafi successivi

& lamodalita di configurazione termina
automaticamente dopo 60 secondi di inattivita

* Dopo aver selezionato un menu, & possibile fornare
al menu principale premendo il tasto [C]

* Tenere premuto il tasto [C] per 5 secondi per uscire
dalla modalits di configurazione

2.2 CONFIGURAZIONE DEL PIN
PRINCIPALE [9]

* Accesso alla modalits di configurazione (vedere 2.1)

o Tenendo premuto per 5 secondi il tasto [#],
quest'ulimo iniziersr a lampeggiare

o Inserire il codice PIN principale (predefinito =
12345) e premere [#]. Se il codice inserito &
corretto, il tasto [#] rimarra illuminato finché la
modalita di configurazione & attiva

o Premere [9] e confermare con [#]
o |tasti [9] e [#] si illumineranno

« I PIN principale predefinito & 12345. Il codice deve
sempre essere formato da 5 cifre

* Inserire un nuovo PIN principale a 5 cifre e premere [#]

* Ripetere il passaggio precedente per confermare il
nuovo PIN principale

* Se enframbi i codici coincidono, tutti i LED si
accenderanno brevemente e il sistema tornerd al
menu principale della modalita: di configurazione

2.3 GESTIONE DEI CODICI PIN [1]

¢ Accesso alla modalita di configurazione (vedere 2.1)

o

Tenendo premuto per 5 secondi il tasto [#],
quest'ullimo inizierd a lampeggiare

o

Inserire il codice PIN principale (predefinito =
12345) e premere [#]. Se il codice inserito &
corretto, il tasto [#] rimarra illuminato finché la
modalit di configurazione & aftiva

/\ E possibile programmare un massimo di 100
codici PIN diversi

¢ Premere [1] e confermare con [#]

o ltasti [1] e [#] si illumineranno

o Inserire un nuovo codice PIN (di 4-8 cifre) e
confermare con [#]
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* Se si desidera impostare un nuovo codice, sara
necessario inserirlo due volte e confermarlo
premendo il fasto [#]

Le spie del fasto [5] /0 [7] indicano su quale lato
della serratura il codice & valido. Il tasto [7] viene
utilizzato per il lato che |'vtente sta attualmente
utilizzando, mentre il tasto [5] viene utilizzato per il
lato opposto. Se il modello Volta utilizzato dispone
di un tastierino solo su un lato, allora verrs mostrata
solo 'opzione [7]

Premendo [5] e /0 [7] & possibile deselezionare
(luce lampeggiante) o selezionare (luce permanente)
il lato corrispondente

Premere il tasto [#] per confermare

Dopo aver confermato, il sistema tornerd al menu
principale della modalitér di configurazione e il fasto
[#] rimarras illuminato per indicare che la modalita
di configurazione & ancora attiva. Tenere premuto il
tasto [C] per 5 secondi per uscire dalla modaliter di
configurazione

/N Se vengono inseriti due codici diversi o
un codice di lunghezza errata, tutti i tasti
lampeggeranno due volte, indicando che
I'impostazione del codice non & stata salvata.
In questo caso, riprovare. Il tasto [1] rimarra
illuminato

# Un codice pud essere rimosso deselezionando
[5] e/o [7] prima di confermare

2.4 GESTIONE DEI CODICI DI
APERTURA PERMANENTE [2]

| codici PIN generati framite il menu [1] (gestione dei
codici PINJ sbloccheranno la serratura per la durata
specifica impostata nel menu [3] (“configurazione della
durata di commutazione”). Al contrario, un codice di
"apertura permanente” mantiene la serratura aperta
senza una durata predefinita fino a quando non viene
inserito lo stesso codice (o un aliro codice di apertura
permonente’.

¢ Accesso alla modalita di configurazione (vedere 2.1)

o Tenendo premuto per 5 secondi il fasto [#],
quest'ultimo iniziersr a lompeggiare

o Inserire il codice PIN principale (predefinito =
12345) e premere [#]. Se il codice inserito &
corretto, il tasto [#] rimarrat illuminato finché la
modailitar di configurazione & attiva

* Premere il tasto [2] e confermare con [#]
¢ |tasti [2] e [#] siillumineranno

¢ Inserire un nuovo codice PIN e confermare con [#]

* Se si desidera impostare un nuovo codice, sara
necessario inserirlo due volte e confermarlo
premendo il tasto [#]

* le spie del tasto [5] e/o [7] indicano su quale lato
della serratura il codice & valido. Il tasto [7] viene
utilizzato per il lato che I'utente sta attualmente
utilizzando, mentre il tasto [5] viene utilizzato per il
lato opposto. Se il modello Volia utilizzato dispone
di un tastierino solo su un lato, allora verra mostrata
solo l'opzione [7]

Premendo [5] e/0 [7] & possibile deselezionare
(luce lampeggiante) o selezionare (luce permanente)
ilato corrispondente

Premere il tasto [#] per confermare

.

Dopo aver confermato, il sistema tornerd al menu
principale della modalita di configurazione

/\ Se vengono inseriti due codici diversi o
un codice di lunghezza errata, tutti i tasti
lampeggeranno due volte, indicando che
I'impostazione del codice non é stata salvata.
In questo caso, riprovare. Il tasto [2] rimarra
illuminato

# Un codice pud essere rimosso deselezionando
[5] e/o [7] prima di confermare

2.5 CONFIGURAZIONE DELLA
DURATA DI COMMUTAZIONE [3]

Accesso alla modalitas di configurazione (vedere 2.1))

o

Tenendo premuto per 5 secondi il fasto [#],
quest'ultimo iniziersr a lampeggiare

o

Inserire il codice PIN principale (predefinito =
12345) e premere [#]. Se il codice inserito &
corretto, il tasto [#] rimarra illuminato finché la
modalitd di configurazione & attiva

Premere il tasto [3] e confermare con [#]

| tasti [3] e [#] si illumineranno

Immettere un valore compreso tra 1 e 99 e
confermare con [#]. Il lampeggiamento di tutti i LED
segnala che la scelta & stata salvata

Il sistema ritornera al menu principale

/\ Se viene inserito un valore di tempo non valido,
tutti i tasti lampeggeranno due volte. Il menu
[3] restera attivo

# |l tempo predefinito & impostato su 8 secondi

2.6 IMPOSTAZIONE DELLA
MODALITA DI USCITA LIBERA [4]

I menu della modaliter di uscita libera consente di
configurare uno dei lati della serratura in “modalita di
uscita libera”. Sul lato configurato per I'uscita libera,
non & necessario inserire un codice PIN: & sufficiente
premere un fasto qualsiasi per sbloccare la serratura per
una durata predefinita.
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Accesso alla modalitas di configurazione (vedere 2.1)

o Tenendo premuto per 5 secondi il fasto [#],
quest'ulfimo iniziersr a lompeggiare

o Inserire il codice PIN principale (predefinito =
12345) e premere [#]. Se il codice inserito &
corretto, il tasto [#] rimarre illuminato finché la
modalita di configurazione & attiva

Premere il tasto [4] e confermare con [#]

| tasfi [4] e [#] si illumineranno

Le spie del pulsante [5] e/o [7] indicano quale lato
della serratura & configurato in modalita di uscita
libera. Il'tasto [7] viene utilizzato per il lato che
|'utente sta attualmente utilizzando, mentre il tasto

[5] viene utilizzato per il lato opposto. Se il modello
Volta ufilizzato dispone di un tastierino solo su un lato,
allora verrar mostrata solo I'opzione [7]

Premendo [5] /0 [7] & possibile deselezionare
(luce lampeggiante) o selezionare (luce permanente)
il lato corrispondente da configurare in modalita
uscita libera

Per confermare la selezione premere il tasto [#]

Dopo aver confermato, il sistema tornera al menu
principale della modalit di configurazione

# La modalita di uscita libera pud essere
disattivata deselezionando i tasti [5] e [7]
prima di confermare la selezione

2.7 IMPOSTAZIONE MODALITA DI
ILLUMINAZIONE [5]

* Accesso alla modalit di configurazione (vedere 2.1)

o Tenendo premuto per 5 secondi il fasto [#],
quest'ulfimo iniziersr a lompeggiare
o Inserire il codice PIN principale (predefinito =

12345) e premere [#]. Se il codice inserito &
corretto, il tasto [#] rimarra illuminato finché la

modalita di configurazione & attiva
e Premere il tasto [5] e confermare con [#]
¢ ltasti [5] e [#] si illumineranno

¢ Selezionare la modalit diilluminazione desiderata:

[1]  Dimmeraggio automatico (predefinito):
Durante il normale funzionamento, la
refroilluminazione & spenta. Non appena
si preme un fasto, la luminosita aumenta
al massimo. Dopo 5 secondi di inattivitd,
I'lluminazione si spegne

[2] Retroilluminazione disattivata:
Se l'opzione ¢ affiva, le refroilluminazioni non si
accenderanno quando si preme un tasfo

o PPremere Il tasto [1] o [2] e confermare con [#]. Il
lampeggiamento di tutti i LED segnala che la scelta
& stata salvata

e Il sistema ritornerd ol menu principale
é Se viene inserito un numero non valido, tutti i

tasti lampeggeranno due volte In questo caso,
riprovare. Il menu [5] continuerd a essere attivo

2.8 RIPRISTINO ALLE IMPOSTAZIONI
DI FABBRICA [0]

* Accesso alla modalita di configurazione (vedere 2.1)

o Tenendo premuto per 5 secondi il tasto [#],
quest'ultimo inizierd a lampeggiare

o Inserire il codice PIN principale (predefinito =
12345) e premere [#]. Se il codice inserito &
corretto, il tasto [#] rimarra illuminato finché la
modalita di configurazione & attiva

.

Premere il tasto [O] e confermare con [#]

[I'tasto [O] lampeggera rapidamente per indicare che si
sta per eseguire un'‘azione che non puo essere annullata

Inserire il PIN principale e confermare tenendo
premuto [#] per 2 secondi

Il lampeggiamento di tutti i LED segnala che il
ripristino delle impostazioni di fabbrica & stato
completato. A questo punto, tutte le impostazioni
saranno ripristinate ai valori predefiniti

3. RIPRISTINO DEL PIN
PRINCIPALE IN CASO DI
PERDITA O SMARRIMENTO DEL
PIN PRINCIPALE

Nei primi 5 minufi dopo la sostituzione o |'inserimento
delle batterie, & possibile usare sia il PIN principale
predefinito (12345) sia il PIN scelto dall'utente.
Impostare un nuovo codice PIN principale seguendo

i passaggi indicati al punto 2.2. Un ripristino alle
impostazioni di fabbrica, come descritto nel passaggio
2.8, ripristinerat in modo permanente il PIN principale al

valore predefinito 12345.

4. FUNZIONAMENTO DI VOLTA

4.1 INSERIMENTO DI UN
CODICE PIN CORRETTO

o |nserire un codice PIN (min. 4 - max. 8 cifre)
* Premere il tasto [#] per confermare
* Le luci sul tastierino si illumineranno in una sequenza

dal basso verso I'alto per confermare che il codice
inserito & correfto

4.2 INSERIMENTO DI
UN CODICE ERRATO

¢ Inserimento di un PIN errato
* Premere il tasto [#] per confermare

* Tuttii tasti lampeggiano due volte, indicando che &
stato inserito un codice errato

* Se vengono inseriti 5 o piv codici errati
consecutivamente, Volta si blocchera
aufomaticamente per motivi di sicurezza
Il periodo di timeout & calcolato come segue:

QA[numero di tentativi falliti] secondi

Ad esempio: 6 tentafivi fallifi risultano in un timeout di
64 secondi (2¢ secondi)
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#" |l periodo di timeout si azzera quando

R
viene inserito un codice corretto o se non
viene inserito alcun nuovo codice per un
intervallo di tempo di 2 ore

4.3 AVVISO DI BATTERIA SCARICA

Quando le batterie sono quasi scariche,

I'indicatore di batteria scarica sul tastierino iniziere:
a lampeggiare durante I'inserimento di un codice,
indicando che & il momento di sostituire le batterie.

4.4 SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE

* Rimuovere il modulo Volia dal cancello
* Aprire il coperchio del vano batterie

* Sosfituire il pacco batterie

« Chiudere il coperchio del vano batterie

¢ Rimontare il modulo Volta sul cancello

HEX
3mm

\ Ecco dove ordinare il pacco batteria:

5. MANUTENZIONE

¢ Pulire I'alloggiamento e il display utilizzando un
panno morbido, inumidito con un defergente neutro

* Evitare assolutamente 'uso di combustibili o

sostanze chimiche sul dispositivo per prevenire danni
allalloggiamento.

6. INFORMAZIONI GENERALI

* Siprega di osservare le normative locali relative
allo smaltimento dei materiali d'imballaggio e delle
apparecchiature non piv ufilizzabili. I materiale
che utilizziamo per I'imballaggio & progettato per
essere sostenibile e non dannoso per 'ambiente.
L'imballaggio & composto da una scatola di cartone e
un cuscinetto in poliestere espandibile per profeggere
il contenuto

* |l dispositivo & realizzato con material riciclabili

7. GARANIZIA

Tutti i componenti elettronici sono coperti da una
garanzia di 2 anni.

Locinox HQ
Brabantstraat 107
8790 Waregem - Belgium

Locinox USA LLC
460-464 Windy Point Drive
Glendale Heights, IL 60319 - USA

Locinox

Volta

LNKQ3O0CTLVCADRSILY

U=4.5VDC

I=5mA

indesiderati ai computer degli utenti.

Le norme della Federal Trade Commission limitano I'invio di messaggi di posta elettronica commerciali

Un dispositivo da smaltire puo essere resfituito al rivenditore oppure rispedito a Locinox. La tassa di

Il contrassegno RAEE sul prodotto indica che il prodotto non pud essere smaltito insieme ai normali rifiuti

domestici, ma deve essere consegnato presso un punto di raccolta designato per il riciclaggio dei rifiufi

Recup riciclaggio per questo prodotto ammonta a € 0,2. .
— eletirici ed eleftronici.

soddisfare gli attuali requisiti di sicurezza vigenti.

In qualit di produttori di questo prodotto, garantiamo di aver adottato tutfe le misure necessarie per
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